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La seance est ouverte a 15 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation concernant l’lraq 

Vingt-deuxieme rapport etabli par le 
Secretaire general en application du 
paragraphe 4 de la resolution 2107 (2013) 
du Conseil de securite (S/2019/352) 

Rapport du Secretaire general sur 
l’application de la resolution 2421 (2018) du 
Conseil de securite (S/2019/365) 

Le President ( parle en anglais) : Conformement 
a l’article 37 du reglement interieur provisoire du 
Conseil, j’invite le representant de l’lraq a participer a 
la presente seance. 

Conformement a Particle 39 du reglement inte¬ 
rieur provisoire du Conseil, j’invite M me Jeanine Hen- 
nis-Plasschaert, Representante speciale du Secretaire 
general pour l’lraq et Cheffe de la Mission d’assistance 
des Nations Unies pour l’lraq, a participer a la pre¬ 
sente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Les membres du Conseil sont saisis du document 
S/2019/416, qui contient le texte d’un projet de resolu¬ 
tion depose par les Etats-Unis d’Amerique. 

J’appelle l’attention des membres du Conseil sur 
le document S/2019/352, qui contient le vingt-deuxieme 
rapport etabli par le Secretaire general en application 
du paragraphe 4 de la resolution 2107 (2013) du Conseil 
de securite, et sur le document S/2019/365, qui contient 
le rapport du Secretaire general sur l’application de la 
resolution 2421 (2018) du Conseil de securite. 

Le Conseil est pret a voter sur le projet de 
resolution dont il est saisi. 

Je vais maintenant mettre aux voix le projet 
de resolution. 

II est procede au vote a main levee. 

Votent pour: 

Belgique, Chine, Cote d’Ivoire, Republique domini- 
caine, Guinee equatoriale, France, Allemagne, Indo- 
nesie, Kowe'it, Perou, Pologne, Federation de Russie, 
Afrique du Sud, Royaume-Uni de Grande-Bretagne 
et d’lrlande du Nord, Etats-Unis d’Amerique 


Le President {parle en anglais) : Le resultat 
du vote est le suivant : 15 voix pour. Le projet de 
resolution est adopte a l’unanimite en tant que resolution 
2470 (2019). 

Je donne maintenant la parole a 
M me Hennis-Plasschaert. 

M me Hennis-Plasschaert {parle en anglais) : Je 
voudrais commencer mon expose en rendant compte 
de la recente visite que j’ai effectuee, aux cotes du 
President Barham Salih, dans un charnier dans le desert 
de Samaoua. Ce site d’inhumation vient tristement 
nous rappeler les crimes horribles commis par Saddam 
Hussein contre de nomhreuses personnes - son propre 
peuple, en l’occurrence le peuple kurde. Ce fut une 
experience profondement emouvante, qui a souligne une 
fois de plus que le passe violent et anarchique de l’lraq 
a encore des repercussions sur son present. Mais cette 
visite a egalement montre combien est extraordinaire 
la transition de l’lraq en ce XXI e siecle : le pays est 
passe de la dictature a la democratic. Pour veritablement 
s’enraciner, la democratic a hesoin de temps, de 
beaucoup de temps et de beaucoup de travail. 

Nous devons etre conscients que les luttes 
politiques intestines actuelles represented un obstacle 
couteux. Un an apres les elections nationales, les 
ministres n’ont pas encore ete nommes aux postes clefs : 
l’interieur, la defense, la justice et 1’education. Les partis 
politiques ne se sont pas encore montres disposes a faire 
des compromis. II faut toutefois comprendre que le 
compromis politique n’est pas un signe de faiblesse. En 
fait, c’est un signe de maturite politique et une condition 
prealable a la resilience. 

Lentement mais surement, les presidents, les 
vice-presidents et les rapporteurs des commissions 
parlementaires sont en train d’etre choisis. II s’agit 
d’un obstacle critique a surmonter pour que les travaux 
parlementaires puissent demarrer. Nous n’en sommes 
pas encore la, meme s’il est en effet grand temps que 
nous y arrivions, car des lois essentielles sont encore 
en suspens. 

En ce qui concerne les negociations sur la 
formation du Gouvernement de la Region du Kurdistan, 
j’ai le plaisir de faire part aux membres des progres 
importants enregistres recemment. Apres 218 jours de 
negociations, un accord sur la formation d’un nouveau 
Gouvernement de la Region du Kurdistan a ete signe 
le 5 mai. Sauf probleme supplemental, le nouveau 
Gouvernement pourrait etre en place en juin. 


2/22 


19-14770 



21/05/2019 


La situation concernant l’lraq 


S/PV.8531 


Ce n’est un secret pour personne que les autorites, 
les institutions, les mecanismes et les systemes iraquiens 
restent aux prises avec des problemes profondement 
enracines, ce qui empeche souvent le Gouvernement 
d’apporter des reponses rapides et solides aux besoins 
urgents, tels que la reconstruction, le developpement 
et la securite. Ces problemes peuvent etre dus a la 
poursuite d’interets personnels. Ils peuvent egalement 
etre decrits comme des conflits decoulant pour la 
plupart de vieilles doleances et de differends de longue 
date entre communautes, entre partis politiques et entre 
le Gouvernement federal et le Gouvernement de la 
Region du Kurdistan. Tout cela finit par s’enraciner sous 
la forme de reseaux de pouvoir prives et dissimules, 
fonctionnant independamment et s’employant a 
atteindre leurs propres objectifs et buts etroits. Dans 
une certaine mesure, cela explique egalement pourquoi 
les nombreuses possibility creees par tant d’efforts de 
reconciliation ne sont pas encore pleinement exploitees. 

Dans cet esprit, il faut egalement aborder le fleau 
de la corruption, qui est generalisee a tous les niveaux 
en Iraq. La corruption detourne dans des poches 
privees des sommes qui devraient etre consacrees aux 
services publics. Elle decourage egalement l’activite 
economique, entravant le developpement des entreprises 
qui entrainerait la creation d’emplois dont le besoin se 
fait cruellement sentir. Comme je l’ai dit la derniere fois 
dans mon expose au Conseil de securite (voir S/PV.8462), 
je juge encourageante la mobilisation evidente du 
Gouvernement sur cette question. Le Premier Ministre 
Adil Abd Al-Mahdi a dit tres clairement que la corruption 
deforme l’image de l’Etat ainsi que sa reputation, a la 
fois localement et sur la scene mondiale. C’est tout a 
fait vrai, car elle nuit a la credibility de l’lraq, mais 
egalement a sa viability, a sa faculte d’adaptation et a 
son efficacite. Le changement ne se fera pas du jour au 
lendemain, raison pour laquelle il importe de mettre en 
avant, encore et encore, la question de la corruption. 
Il sera crucial d’obtenir des resultats tangibles a bien 
des egards. Surtout, cela permettra de retrouver la 
confiance du public, qui est essentielle a la poursuite du 
developpement de la democratic en Iraq. 

Le secteur des hydrocarbures est l’epine dorsale 
de l’economie iraquienne, avec un vaste potentiel 
petrolier encore a exploiter. Mais pour y parvenir, 
il faudra relever d’importants defis. A cet egard, je 
voudrais egalement dire brievement que le bien commun 
doit l’emporter sur les interets prives ou partisans, afin 
qu’il profite a l’ensemble du pays. En consequence, 
j’attends avec interet un engagement renouvele en ce qui 


concerne les lois critiques sur les hydrocarbures et le 
partage des recettes. 

Je voudrais egalement dire que l’lraq ne peut 
realiser pleinement son potentiel qu’avec la participation 
active des femmes et des jeunes a la vie politique, sociale 
et economique. Recemment, nous avons participe a une 
serie d’evenements destines aux femmes et auxjeunes a 
travers le pays, dont certains ont ete organises par nous. 
Bien qu’il s’agisse la d’experiences utiles pour toutes les 
personnes concernees, je voudrais quand meme mettre 
en garde contre la possibility qu’il ne s’agisse que d’un 
changement de facade. En fin de compte, il s’agit avant 
tout de traduire d’excellentes intentions en actions 
positives. Malheureusement, l’lraq n’a pas encore 
nomine sa premiere femme ministre. 

Dans un autre registre, mais qui est d’une grande 
importance pour les femmes et les filles, je voudrais 
parler de la loi visant a prevenir et a combattre la 
violence domestique, qui est une question a la fois 
sensible et importante pour les Iraquiens. Je tiens 
a feliciter les dirigeants iraquiens d’avoir pris des 
mesures importantes en vue de la promulgation de cette 
loi. Cette loi protegerait pleinement les droits legaux 
et repondrait aux besoins en matiere de logement de 
toutes les victimes de violence domestique - et par 
toutes les victimes, j’entends toutes les victimes, et pas 
seulement les femmes et les filles. J’espere sincerement 
que les legislateurs adopteront une loi conforme a la 
Constitution iraquienne, qui interdit toute forme de 
violence et de mauvais traitements au sein de la famille. 

Sur une note tout a fait distincte et encourageante, 
Bagdad s’ouvre au monde. Tres bientot, la Zone verte 
n’existeraplus. Le Premier Ministre Adil Abd Al-Mahdi 
a tenu sa promesse des le premier jour en supprimant 
les murs pare-eclats en T et en rendant la ville a 
ses habitants. Toutefois, il faut continuer de suivre de 
pres la situation en matiere de securite, non seulement 
a Bagdad, mais dans l’ensemble du pays. Les attaques 
se poursuivent, comme on l’a vu recemment avec les 
explosions et les attentats-suicides. Il est aussi tres 
pertinent dans ce contexte de noter que la menace que 
represente l’Etat islamique d’lraq et du Levant (EIIL) est 
encore presente. Comme un representant de la coalition 
l’a dit recemment, l’EIIL est en train de resurgir. Ses 
elements se sont reposes, se sont reinstalls ailleurs, et 
sont actifs. 

A cet egard, je suis parfaitement consciente de 
l’importance d’un appui international continu pour 
faire en sorte que l’lraq laisse son passe violent derriere 
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lui et qu’il ne replonge pas dans le chaos d’ou il est 
recemment sorti. Autrement dit, une approche a long 
terme est essentielle pour empecher l’EIIL de reprendre 
fermement pied en Iraq. 

Tout aussi importante est la question du retour des 
combattants de l’EIIL et des membres de leurs families 
de Syrie et d’lraq. Le retour de milliers et de milliers de 
personnes - des Iraquiens et des non-Iraquiens - suscite 
non seulement de graves preoccupations en matiere de 
securite et de capacites, mais aussi des preoccupations 
pressantes relatives aux droits de Thomme et a la 
protection humanitaire. Ce probleme ne concerne pas 
que l’lraq. Nous savons que certains Etats preferent 
garder une distance strategique s’agissant de leurs 
propres ressortissants. Mais, encore une fois, pour etre 
claire, ce probleme ne concerne pas que l’lraq. S’il est 
mal gere, il nous affectera tous, dans la region et bien 
au-dela. En outre, si nous ne le gerons comme il se doit, 
nous risquons de creer un nouveau terreau fertile pour la 
prochaine generation de terroristes. 

Une autre preoccupation predominate est 
la question des acteurs armes operant en dehors du 
controle de l’Etat, qui se livrent a des activites illicites 
ou criminelles et exercent une influence economique et 
sociale dans tout le pays. Il va sans dire que les activites 
de ces acteurs sapent l’autorite de l’Etat, affectent les 
communautes vulnerables, affaiblissent l’economie 
nationale et, malheureusement, empechent aussi le 
retour pacifique des personnes deplacees. Dans mes 
entretiens avec le Gouvernement iraquien, je me suis 
felicitee de certaines mesures, telles que la fermeture 
des bureaux economiques presumes illegaux, mais le 
chemin sera certainement long. Il sera done crucial 
de faire en sorte que tous les acteurs armes impliques 
dans des entreprises criminelles ou qui se livrent a des 
activites illegales repondent de leurs actes. 

Plus generalement, je salue les efforts deployes 
par le Gouvernement pour reformer le secteur de la 
securite. Mais il reste encore beaucoup a faire, et la 
re structuration de l’architecture de securite nationale 
est particulierement importante. Cela inclut notamment 
le positionnement futur des forces de mobilisation 
populaire et la transformation des peshmerga en une 
force de securite regionale unique. 

Comme nous l’avons vu durant les manifestations 
de l’ete dernier dans le sud du pays, les penuries d’eau en 
Iraq sont susceptibles de declencher des troubles sociaux 
qui, s’ils ne sont pas maitrises, pourraient annuler les 
gains obtenus. Bien qu’il ait beaucoup plu l’hiver dernier, 


avec notamment des inondations catastrophiques a 
grande echelle, ne compter que sur une pluviometrie 
genereuse n’est pas une strategie nationale de l’eau solide. 
En ces temps marques par des changements climatiques 
severes, il importe au plus haut point de se preparer 
soigneusement a tous les phenomenes meteorologiques 
extremes et, done, d’elaborer un programme global de 
constitution d’une capacite de gestion de l’eau, ainsi 
que de renforcer l’infrastructure du pays et de mieux se 
preparer aux inondations. 

Il m’est agreable d’annoncer que les dirigeants 
iraquiens continuent de se concerter avec leurs 
homologues internationaux et regionaux, se positionnant 
ainsi en partenaire fiable et capable. En effet, l’lraq 
pourrait bien s’averer un facteur de stability dans 
une region tres agitee. Plutot que d’etre une arene de 
conflits, l’lraq pourrait bien offrir un espace pour la 
reconciliation regionale, ouvrant la voie a un dialogue 
regional sur la securite. Dans le meme temps, nous ne 
pouvons pas passer sous silence le fait que l’lraq trouve 
de grandes difficultes a empecher que son territoire 
devienne le theatre de differentes rivalries. A tous ceux 
qui se sentent mis au defi, ajouter au fardeau de l’lraq 
est vraiment la derniere chose dont il a besoin. 

Le 29 avril, l’ONU a lance son plan de 
reponse humanitaire pour 2019, conformement aux 
plans humanitaires de l’lraq. Les besoins restent 
considerables. De nombreux citoyens deplaces qui 
veulent retourner chez eux continuent de se heurter a de 
serieux obstacles, notamment l’absence de documents 
d’etat civil, l’instabilite des conditions de securite 
du fait, par exemple, des affrontements entre groupes 
armes, le harcelement au niveau des postes de controle, 
les maisons endommagees et infestees de mines, les 
services de base inadequats, et la discrimination, entre 
autres facteurs. En d’autres termes, les obstacles sont 
varies, complexes et interconnectes, ce qui a pour 
resultat un blocage douloureux des retours sur le terrain. 

Outre nos efforts humanitaires, nous continuons 
d’appuyer les efforts de stabilisation et de relevement 
post-EIIL dans les zones les plus touchees. Notre 
mecanisme de financement pour la stabilisation a 
marque un jalon majeur en rehabilitant 1000 premieres 
maisons sur les 15 000 que compte la vieille ville de 
Mossoul. Ceci fait fond sur le travail de rehabilitation 
des maisons accompli avec succes a Anbar, ou des 
milliers et des milliers de maisons ont deja ete remises 
en etat. En outre, le mecanisme de financement pour 
la stabilisation a acheve la remise en etat de plusieurs 
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structures, telle l’Universite de Mossoul, qui accueille 
actuellement plus de 20 000 etudiants. Un troisieme 
pont majeur dans l’ouest d’Anbar a ete remis en etat, 
permettant ainsi a plus de 75 000 personnes d’acceder a 
des services essentiels, comme les hopitaux et les ecoles. 

Je voudrais maintenant aborder la question des 
nationaux du Koweit et d’Etats tiers portes disparus, 
ainsi que des biens koweitiens disparus, notamment 
les archives nationales. Je voudrais remercier les Etats 
membres de la Commission tripartite d’avoir fourni des 
images satellite qui, ajoutees a d’autres temoignages, 
ont ete essentielles pour identifier les lieux ou se 
trouveraient les Koweitiens disparus. Apres des annees 
de travail acharne effectue par de nombreuses parties, 
et, en l’occurrence, je voudrais mettre en evidence 
les efforts deployes recemment, en particulier par le 
Ministere iraquien de la defense, j’espere vivement que 
nous pourrons annoncer sous peu des resultats positifs. 
II est clair qu’il importe que l’lraq poursuive ses efforts, 
notamment en vue de retrouver les biens koweitiens 
disparus, notamment les archives nationales. Nous 
connaissons tous leur importance en tant que partie 
integrante du patrimoine national du Koweit. 

Je voudrais, pour terminer, parler de la visite que 
j’ai effectuee dernierement a Sinjar, ville pour laquelle 
plusieurs des questions dont je viens de parler sont aussi 
valables. A Sinjar, j’ai vu la terrible destruction - oeuvre 
de l’EIIL d’il y a pres de cinq ans. Malheureusement, 
peu de choses ont change depuis la liberation de Sinjar. 
Beaucoup de personnes vivent encore dans des tentes 
installees sur la montagne ou ils ont fui des le debut de la 
campagne de terreur. En aout, le monde commemorera 
les terribles evenements d’il y a cinq ans. Mais une 
administration unique et le maintien de la securite, 
qui sont la base meme de la reconstruction de Sinjar, 
continuent de faire defaut. Pour le dire franchement, 
continuer de ne pas faire cela est clairement une injustice. 
Les dirigeants iraquiens, a Bagdad comme a Erbil, 
doivent maintenant agir en urgence et de fa?on resolue. 

Enfin, les defis auxquels est confronts l’lraq 
sont nombreux mais, malge tous ces defis, je voudrais 
reaffirmer une fois encore notre ferme determination a 
continuer d’aider et de fournir un appui chaque fois que 
nous le pouvons. Le President Barham Salih a affirme 
tout recemment que la situation en Iraq n’etait pas 
bonne. Les Iraquiens meritent bien mieux. Cependant, la 
situation est train de s’ameliorer. Cela prendra du temps, 
mais, avec beaucoup de volonte et une action concertee 
et resolue, nous reussirons. II a bien raison. 


Le President (parle en anglais) : Je remercie 
M me Hennis-Plasschaert de son expose. 

Je donne maintenant la parole aux membres du 
Conseil qui souhaitent faire une declaration. 

M. Cohen (Etats-Unis d’Amerique) {parle en 
anglais) : Je remercie la Representante speciale Hennis- 
Plasschaert de s’etre jointe a nous aujourd’hui. Je la 
remercie aussi de son expose utile et detaille. 

L’adoption a l’unanimite aujourd’hui de la reso¬ 
lution 2470 (2019) portant renouvellement du mandat de 
la Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq 
(MANUI) souligne une fois de plus que la communaute 
internationale est fermement determinee a continuer 
d’appuyer la stabilite, la prosperite et la securite en 
Iraq. Alors que le Gouvernement iraquien est en train 
de passer d’une ere de crise a une ere de developpe- 
ment durable et de stabilite politique, la MANUI sera 
essentielle pour renforcer ces efforts. La transition est 
refletee clairement dans la prorogation du mandat de 
cette annee. 

Tandis que l’lraq inaugure un nouveau chapitre, 
les efforts visant a stabiliser les zones reprises a l’Etat 
islamique d’lraq et du Levant, a remedier au sort des 
deplaces et a integrer encore plus avant l’lraq dans 
la region doivent aussi etre acceleres. Globalement, 
ces efforts aideront a engager l’lraq sur la voie de la 
stabilite et de la prosperite. II importe, toutefois, de 
noter que les defis que la MANUI et l’lraq devront 
desormais relever sont tres complexes. Nous encoura- 
geons le Gouvernement iraquien a pouvoir les postes 
encore vacants dans son cabinet et a se concentrer sur 
la fourniture des services de base aux Iraquiens. Pour 
commencer, il est important de retablir les services de 
base, les services de sante, le systeme educatif et les 
infrastructures, puis de lutter contre la corruption et 
de renforcer la viabilite et la reactivite des institutions 
publiques. II s’agit la d’elements clefs du programme 
national du Gouvernement iraquien. Les Etats-Unis 
encouragent egalement le Gouvernement iraquien a 
placer tous les groupes armes sous le controle effectif 
de l’Etat. 

Le mecanisme de financement pour la stabi¬ 
lisation du Programme des Nations Unies pour le 
developpement (PNUD) est essentiel pour mener des 
efforts de stabilisation, de relevement et de reconstruc¬ 
tion. Pour leur part, les Etats-Unis ont annonce, en mars 
dernier, une contribution de 100 millions de dollars a 
l’appui des activites du mecanisme a Anbar. Les autres 
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membres de la communaute internationale devraient 
envisager de faire de meme. Le Gouvernement iraquien 
devrait egalement honorer sa promesse de contribution 
au PNUD ou aux projets figurant sur la liste du meca- 
nisme du PNUD. 

Le mandat de cette annee souligne une fois de plus 
l’importance d’aider la MANUI a repondre aux besoins 
de tous les Iraquiens, y compris les femmes, les jeunes 
et les membres des minorites religieuses et ethniques. 
Les Etats-Unis portent un interet particulier a cette 
question. Nous continuons d’encourager la MANUI a 
travailler en etroite collaboration avec le Gouvernement 
iraquien pour repondre aux besoins particuliers de ces 
groupes et de ces personnes dans le cadre du dialogue 
national et local necessaire en Iraq. Nous encourageons 
egalement le Gouvernement iraquien a veiller au succes 
de la reinsertion des enfants des membres presumes de 
l’EIIL et des anciens prisonniers. Nombre de ces enfants 
sont en effet des victimes, et nous appelons l’lraq a 
leur offrir les memes avantages qu’aux refugies et aux 
personnes deplacees. 

Le renouvellement du mandat de la Mission, 
annonce aujourd’hui, nous rappelle une fois encore que 
l’ONU peut jouer un role constructif dans le monde 
entier, et plus particulierement au Moyen-Orient. Nous 
esperons que l’lraq continuera de jouer un role positif 
de chef de file dans cette region, et nous remercions la 
Representante speciale et toute l’equipe de la MANUI 
pour leur excellent travail. 

M. Safronkov (Federation de Russie) (parle en 
russe ) : Nous voudrions remercier la Representante 
speciale du Secretaire general, M me Hennis-Plasschaert, 
pour son expose detaille et impartial. La Mission 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq (MANUI), 
qu’elle dirige, joue un role important en aidant les auto¬ 
rites iraquiennes a faire face a plusieurs problemes en 
matiere de reconciliation nationale et a redresser l’eco- 
nomie. C’est pourquoi nous avons appuye l’adoption de 
la resolution 2470 (2019), qui proroge le mandat de la 
MANUI pour une annee supplementaire. 

La stabilite de l’lraq a toujours ete tres importante 
pour l’ensemble du Moyen-Orient, et son renforce- 
ment est dans l’interet de l’ensemble de la communaute 
internationale. A cet egard, nous voudrions noter en 
particulier que les tentatives d’entrainer le pays dans 
un affrontement artificiel avec la Republique islamique 
d’lran sont totalement contreproductives et inaccep- 
tables, et qu’elles ne peuvent avoir qu’un impact negatif 
sur la situation en Iraq et dans la region tout entiere. 


L’escalade de la situation dans le golfe Persique 
doit cesser immediatement, tandis que les affrontements 
doivent ceder la place au dialogue et aux negociations 
en vue de dissiper les preoccupations existantes. L’lraq 
a le droit de nouer et d’entretenir des relations normales 
avec tous ses voisins. Nous nous felicitons de la poli¬ 
tique coherente de Bagdad, qui consiste a preserver de 
bonnes relations avec tous ses partenaires regionaux, 
y compris bien sur l’lran, la Syrie et l’Arabie saoudite. 
La recente conference interparlementaire, qui a reuni a 
Bagdad les representants de l’Arabie saoudite, de l’lran, 
de la Turquie, de la Jordanie, du Kowelt et de la Syrie, 
a ete tres importante a cet egard. Nous estimons qu’il 
s’agit d’un excellent point de depart sur lequel nous 
devons toujours nous appuyer davantage. Nous tenons 
particulierement a souligner la volonte des Iraquiens 
et des Koweitiens de retablir la justice historique, 
en particulier pour faire face aux consequences de la 
premiere guerre du Golfe le plus rapidement possible. 
Nous saluons les progres accomplis dans la cloture du 
dossier humanitaire Iraq-Koweit en ce qui concerne 
l’enquete sur le sort des Koweitiens portes disparus et 
des biens koweitiens. Cela nous donne l’espoir que les 
parties travaillent ensemble sur la question de la fagon 
la plus positive possible. Nous sommes conscients que le 
Gouvernement iraquien a beaucoup a faire pour consoli- 
der la dynamique positive dans ce domaine. 

La communaute internationale doit travailler 
sans relache pour soutenir les efforts deployes par les 
dirigeants iraquiens en vue de relancer l’economie et de 
developper le secteur socioeconomique en general. A cet 
egard, nous prenons note de la conference sur la recons¬ 
truction de l’lraq, qui s’est tenue sous les auspices du 
Kowei't en fevrier 2018. II est indispensable de mener un 
travail coherent et cible pour surmonter les differends 
existants entre les diverses communautes ethniques et 
religieuses de l’lraq et pour renforcer l’unite du peuple 
iraquien et l’integrite de l’Etat. Nous nous felicitons des 
progres recemment accomplis dans le retablissement 
d’une comprehension mutuelle entre Bagdad et Erbil, 
qui doivent etre consolides et renforces. 

Nous ne pouvons permettre qu’une nouvelle 
menace, d’ou qu’elle provienne, entrave les progres 
considerables qui ont ete realises au prix d’immenses 
sacrifices dans la lutte contre le terrorisme, d’autant 
plus que des problemes de securite subsistent. Nous 
voulons eliminer le plus rapidement possible la menace 
que represented l’Etat islamique d’lraq et du Levant 
et le terrorisme en general. Nous sommes convaincus 
que nous ne pourrons relever efficacement ce defi qu’en 
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coordonnant le plus possible nos efforts de lutte contre 
le terrorisme. Nous croyons qu’il est essentiel que tous 
les acteurs participant a la lutte contre le terrorisme 
en Iraq respectent la souverainete de l’Etat iraquien et 
coordonnent leurs efforts avec les autorites a Bagdad. 
Les mesures prises doivent correspondre aux objectifs 
fixes, a savoir la lutte contre le terrorisme et l’aide au 
Gouvernement iraquien pour stabiliser la situation. La 
Russie continuera d’appuyer, sur les plans politique et 
pratique, les efforts deployes par les dirigeants iraquiens 
dans le domaine de la securite et de la normalisation 
a long terme de la situation dans le pays. L’lraq et la 
Russie entretiennent une tradition de cooperation mili- 
taire et technique de longue date visant a ameliorer 
les capacites de defense de l’lraq et ses potentialites 
generates, notamment sa capacite a lutter contre le terro¬ 
risme. Le centre d’information de Bagdad accomplit un 
travail considerable pour lutter contre le terrorisme et 
promouvoir la securite regionale, avec la participation 
de la Russie, de l’lraq, de l’lran et de la Syrie. 

Nous intensifions nos relations commerciales 
et economiques mutuellement benefiques, notam¬ 
ment s’agissant du carburant, de l’energie et de l’aide 
humanitaire. La derniere reunion de la Commission 
intergouvernementale russo-iraquienne sur la coopera¬ 
tion commerciale, economique, scientifique et technique 
a eu lieu a la fin du mois d’avril a Bagdad, et nous conti- 
nuerons de renforcer cette cooperation a l’avenir. Les 
derniers echanges entre les hauts responsables russes et 
iraquiens a Moscou, a Bagdad et dans d’autres instances 
ont confirme que nos gouvernements partageaient les 
memes vues sur de nombreuses questions mondiales 
et regionales. Nous partageons surtout l’opinion selon 
laquelle il est essentiel de regler toutes les situations 
de crise par la voie du dialogue et au moyen d’efforts 
collectifs et d’une politique de bon voisinage, que l’lraq 
a toujours maintenue. Nous sommes prets a cooperer 
sur cette base avec tous les partenaires regionaux et 
internationaux interesses. Nos efforts conjoints seraient 
considerablement renforces par les progres accomplis 
dans la mise en place d’une architecture de securite et 
de cooperation au Moyen-Orient. A cet egard, nous esti- 
mons que l’initiative russe concernant le golfe Persique 
est d’autant plus d’actualite. Nous tenons a rappeler 
une fois de plus au Conseil que le Secretaire general est 
charge de travailler avec les parties regionales a l’ela- 
boration de mesures de confiance et de securite dans la 
region, conformement a la resolution 598 (1987). II est 
essentiel que nous nous acquittions enfin de ce mandat. 


En conclusion, nous voudrions saluer la coope¬ 
ration entre la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq et les autorites du pays. Je voudrais assu¬ 
rer M me Hennis-Plasschaert qu’elle peut continuer de 
compter sur notre appui. 

M me Gueguen (Prance) : La Prance se felicite du 
renouvellement a l’unanimite du mandat de la Mission 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq (MANUI) 
pour un an par la resolution 2470 (2019), et reitere tout 
son soutien a la Representante speciale, M me Jeanine 
Hennis-Plasschaert, que je remercie pour son interven¬ 
tion particulierement eclairante. 

Je voudrais revenir sur trois points : d’abord, sur 
les progres realises ces derniers mois par l’lraq, qu’il 
faut consolider; ensuite, sur les nombreux defis auxquels 
le pays continue de faire face et qu’il ne faut pas sous- 
estimer; et enfin, sur l’importance d’un appui continu et 
uni de la communaute internationale. 

L’lraq est desormais entre dans une nouvelle 
phase de stabilisation, que le Conseil doit encoura- 
ger pour lui permettre de consolider ces acquis. Plus 
d’un an apres l’annonce de la victoire militaire contre 
Daech, il faut saluer les avancees enregistrees par les 
autorites iraquiennes. Les elections ont permis l’appro- 
fondissement du processus democratique et l’arrivee 
d’un nouveau Gouvernement au pouvoir, qui a deve- 
loppe un programme de travail ambitieux pour repondre 
aux besoins de la population iraquienne, notamment 
en termes de services publics et de lutte contre la 
corruption. Ce Gouvernement s’est egalement attache a 
ameliorer les relations de Bagdad avec le Gouvernement 
de la Region du Kurdistan. Nous appelons de nos vceux 
la poursuite de ce dialogue dans le cadre d’un Iraq uni, 
federal et democratique. Cette dynamique positive 
doit se consolider et c’est la raison pour laquelle nous 
souhaitons qu’un accord puisse rapidement etre trouve 
s’agissant des portefeuilles ministeriels qui restent 
vacants. La finalisation du Gouvernement est essentielle 
pour que celui-ci soit en mesure de repondre pleinement 
aux fortes attentes du peuple iraquien dans la periode de 
l’apres-Daech. Pace aux defis auxquels l’lraq fait face, 
trois priorites nous semblent essentielles. 

La premiere priorite est la lutte contre la menace 
terroriste car cette bataille n’est pas terminee, en depit 
de la fin de l’emprise territoriale de Daech sous la forme 
d’un soi-disant califat. La permanence de la menace 
terroriste en Iraq, comme a la frontiere syrienne, doit 
nous inciter a la plus grande des vigilances. 
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La deuxieme priorite va a la reconciliation natio¬ 
nal a travers la reponse humanitaire, la stabilisation et la 
reconstruction du pays, en particulier des zones reprises 
a Daech. Cet effort de stabilisation et de reconstruction 
est essentiel pour assurer une victoire durable contre le 
groupe terroriste et favoriser la reconciliation entre les 
differentes composantes de la population iraquienne. Je 
me rejouis du fait qu’il s’agisse d’un point sur lequel la 
resolution 2470 (2019) que nous venons d’adopter insiste, 
notamment a la demande des autorites iraquiennes. Une 
attention particuliere doit etre portee a la situation des 
enfants, au sujet de laquelle un plan d’action entre les 
Nations Unies et le Gouvernement iraquien est en cours 
de finalisation. Une egale importance doit etre attachee 
a la participation significative, a tous les niveaux, des 
femmes mais aussi des personnes appartenant a des 
minorites. Le retour des deplaces internes, la pour- 
suite des reformes socio-economiques annoncees par le 
Gouvernement et la lutte contre l’impunite, y compris 
celle des auteurs de violences sexuelles, sont egalement 
des points d’attention importants sur lesquels il est 
necessaire d’avancer pour favoriser la reconciliation. 

Enfin, la troisieme priorite porte sur l’agenda 
regional, qui est essentiel a la stability de l’lraq. Les 
derniers developpements dans la region sont particulie- 
rement preoccupants et la France continuera de suivre 
revolution de la situation attentivement et d’appeler a la 
desescalade. Nous esperons qu’un dialogue regional se 
mette en place afin d’aborder de faqon pacifique toutes les 
sources de preoccupation legitime, qui sont nombreuses. 
Je salue a cet egard, moi aussi, la diplomatic regionale 
equilibree que menent les autorites iraquiennes et leur 
engagement reitere en faveur du dialogue. 

Pour relever ces defis, la mobilisation de la 
communaute internationale en soutien a l’lraq est plus 
que jamais necessaire. Le travail de la MANUI en appui 
aux autorites iraquiennes a ce moment charniere est 
essentiel. La Representante speciale dispose de notre 
plein soutien dans la mise en oeuvre des trois priorites 
qu’elle s’est fixees. Nous soutenons aussi la poursuite 
de son travail sur le dossier des personnes et des biens 
koweitiens disparus. 

La France continuera d’apporter son plein soutien 
aux autorites iraquiennes, comme le President Macron 
l’a dit au Premier Ministre Adil Abd Al-Mahdi a Paris 
au debut de ce mois. La France poursuivra son appui 
dans le domaine securitaire pour lutter contre la menace 
commune que represente Daech. Nous poursuivrons 
aussi notre soutien dans le domaine humanitaire, de la 


stabilisation et de la reconstruction, comme le montre 
notre engagement pour le relevement de Mossoul. Nous 
continuerons a appuyer non seulement la reconstruction 
materielle de l’lraq - c’est le sens du pret d’un milliard 
d’euros en faveur de la reconstruction que le Ministre 
des affaires etrangeres a annonce au mois de fevrier 
dernier a Bagdad - mais aussi le renforcement de ses 
institutions etatiques. Nous appelons egalement les 
autorites iraquiennes et tous nos partenaires a pleine- 
ment mettre en oeuvre les engagements qu’ils ont pris 
lors de la conference de Kowei't de fevrier 2018 consa- 
cree a la reconstruction. 

Enfin, et c’est un principe qui traverse l’ensemble 
de nos actions de soutien, la France continuera d’agir 
en faveur de la reconciliation- qui doit etre inclusive 
et durable - de tous les Iraquiens et Iraquiennes. Nous 
organiserons a ce titre, cet automne, une nouvelle confe¬ 
rence de suivi du Plan d’action de Paris sur les victimes 
de violences ethniques et religieuses au Moyen-Orient, 
qui s’est tenue en 2015. 

M. Heusgen (Allemagne) {parle en anglais) : 
Je voudrais tout d’abord souhaiter la bienvenue a 
M me Hennis-Plasschaert, Representante speciale du 
Secretaire general pour l’lraq, et la remercier de son 
expose. Je tiens egalement a la remercier pour son travail 
et celui de son equipe. Sa declaration d’aujourd’hui fait 
ressortir clairement son devouement a cet egard. Nous 
lui souhaitons bonne chance. Nous nous felicitons de 
l’adoption a l’unanimite de la resolution prorogeant le 
mandat de la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq (MANUI). C’est une manifestation de 
l’unite du Conseil de securite s’agissant de son appui a 
la Representante speciale et a son travail. 

L’Allemagne continue d’etre un partenaire de 
l’lraq sur la voie tres difficile sur laquelle ce pays est 
engage. Je voudrais egalement souligner les progres 
qui ont ete realises. L’Allemagne a ete un partenaire de 
l’lraq depuis le debut. Depuis 2014, nous avons depense 
environ 1,7 milliard d’euros en faveur de la stabilisa¬ 
tion et de la reconstruction de l’lraq. Nous continuerons 
d’etre un partenaire de l’lraq a l’avenir. 

En ce qui concerne le travail du Gouvernement, 
qui est deja bien difficile, je voudrais souligner qu’il 
importe avant tout que tous les postes restants soient 
pourvus. S’agissant des priorites, je voudrais me faire 
l’echo des sentiments exprimes par nos collegues ameri- 
cains et frangais concernant la lutte contre la corruption. 
Cela est essentiel pour que les autorites gagnent la 
confiance de la population. Dans le meme ordre d’idees, 
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cela vaut egalement pour ce qui est d’amener les 
auteurs de crimes contre Fhumanite et d’autres crimes 
a en repondre. En effet, cela est tres important pour la 
reconciliation au lendemain du conflit. L’Allemagne 
appuie pleinement l’Equipe d’enqueteurs des Nations 
Unies chargee de concourir a amener Daech/Etat isla- 
mique d’lraq et du Levant a repondre de ses crimes et le 
Conseiller special Karim Khan. Dans le cadre de diffe- 
rentes affaires et procedures judiciaires, il importe de 
respecter le droit international et les normes en vigueur. 
II s’agit en effet d’un element essentiel de la lutte 
contre l’impunite. II importe egalement d’eviter que de 
nouveaux crimes ne soient commis dans le contexte de 
la lutte contre l’impunite. 

Je voudrais a present evoquer les faits nouveaux 
positifs. Apres les tensions entre Bagdad et Erbil dont 
nous avons tous ete temoins, nous notons avec satisfac¬ 
tion que la situation s’est amelioree. Certains problemes 
ont ete resolus. Les postes de controle douanier internes 
ont ete supprimes. La question des salaires a ete reso- 
lue. Par consequent, nous esperons que les relations 
entre Bagdad et Erbil sont en train de se normaliser 
et qu’il sera possible de trouver des solutions durables 
aux problemes en suspens. Je voudrais egalement saluer 
la contribution de la MANUI aux efforts deployes par 
l’lraq pour apaiser les tensions a Kirkouk. 

Les relations entre l’lraq et le Koweit ont egale¬ 
ment ete evoquees. La encore, nous nous felicitons de ce 
que la Representante speciale du Secretaire general suive 
et appuie les efforts deployes par les Gouvernements 
kowei'tien et iraquien pour faire avancer le processus de 
reconciliation. Nous saluons les activites du mecanisme 
tripartite. Le retour de tous les nationaux du Koweit et 
d’Etats tiers ou la restitution de leurs depouilles ainsi 
que des biens kowei'tiens demeure important pour faire 
aboutir le processus de reconciliation. 

Pour ce qui est de la question concernant les 
femmes et la paix et la securite, nous saluons les efforts 
deployes par la Representante speciale pour promouvoir 
l’integration et la participation des femmes a tous les 
niveaux de prise de decisions. Sa cooperation avec le 
Groupe consultatif de femmes pour la reconciliation et 
la politique en Iraq est tres importante pour definir les 
priorites des travaux de ce Groupe. Nous ne cessons de 
reiterer l’importance de la participation des femmes a 
la prise de decisions. Je voudrais feliciter l’lraq de son 
plan d’action national pour les femmes et la paix et la 
securite. C’est le premier pays de la region a adopter un 
tel plan. Je rappelle la reunion organisee selon la formule 


Arria que nous avons tenue ici il y a quatre mois, avec 
le Perou et le Royaume-Uni. On a pu voir a cette occa¬ 
sion que l’lraq est un exemple reconnu dans la region et 
au-dela. Le pays travaille actuellement a Elaboration de 
son deuxieme plan d’action national, ce dont nous nous 
felicitons. Nous esperons que ce deuxieme plan d’action 
beneficiera de l’appui du nouveau Gouvernement et 
disposera des moyens dont il a besoin pour realiser sur 
le terrain les objectifs fixes. Pour ce faire, il faudra le 
doter d’un budget adequat. L’Allemagne est a nouveau 
prete a soutenir l’lraq dans la mise en oeuvre de ce plan. 

Nous encourageons egalement l’lraq a pour- 
suivre ses efforts pour que les auteurs de violences 
sexuelles en temps de conflit repondent de leurs actes 
et a adopter une approche axee sur les victimes. Dans 
sa resolution 2467 (2019), le Conseil de securite a 
expose en detail les mesures qui pourraient etre prises 
pour renforcer la legislation, ameliorer les enquetes et 
poursuivre les auteurs de violences sexuelles dans les 
situations de conflit. Nous encourageons l’lraq a utiliser 
les exemples fournis dans cette resolution dans le cadre 
de la reforme du secteur de la justice. Nous voudrions 
par ailleurs appuyer les remarques faites par le represen- 
tant des Etats-Unis au sujet des enfants nes de violences 
sexuelles et l’importance du travail qui doit etre fait a 
cet egard. 

Mon dernier point concerne l’insecurite liee 
aux changements climatiques. L’lraq est l’un des pays 
du Moyen-Orient les plus profondement touches par 
les graves risques securitaires associes a ces pheno- 
menes. Je pense notamment aux vagues de chaleur 
prolongees, a la variability accrue des precipitations et 
aux longues periodes de secheresse. Le 11 juillet 2018, 
M. Hassan Janabi, Ministre des ressources en eau de la 
Republique d’lraq, etait avec nous au Conseil de secu¬ 
rite (voir S/PV.8307) et nous a parle des consequences 
negatives considerables que les changements clima¬ 
tiques ont sur la securite du pays. Il a en particulier 
mis en exergue l’accroissement des risques climatiques 
du fait de l’absence de cadres regionaux et internatio- 
naux regulant le partage de l’eau, ce qui aggrave plus 
encore les problemes de securite de l’lraq. C’est pour- 
quoi nous serions favorables a ce que la MANUI appuie 
un dialogue et une approche a l’echelon regional, non 
seulement sur l’energie, l’environnement, l’eau et les 
refugies, mais aussi sur les effets negatifs des change¬ 
ments climatiques et des bouleversements ecologiques 
pour la stability de la region. Nous soulignons que les 
gouvernements de la region et l’ONU doivent disposer 
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de strategies adequates devaluation et de gestion des 
risques pour faire face a ces effets nefastes. 

M. Ipo (Cote d’Ivoire) : Ma delegation feli- 
cite M me Jeanine Hennis-Plasschaert, Representante 
speciale du Secretaire general et Cheffe de la Mission 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq (MANUI), 
pour son expose circonstancie. 

La Cote d’Ivoire salue le renouvellement du 
mandat de la MANUI, qui illustre une fois de plus la 
convergence de vues des membres du Conseil de secu¬ 
rite et leur soutien constant aux efforts de retablissement 
de la paix, de la securite et de la stability dans ce pays 
depuis l’adoption de la resolution 1770 (2007). 

Elle se felicite tout particulierement de l’amelio- 
ration progressive de la situation securitaire en Iraq et 
de la defaite militaire de l’Etat islamique d’lraq et du 
Levant (EIIL) grace au soutien unanime du Conseil. 
Mon pays souhaite vivement que cette dynamique 
unitaire soit maintenue afin de trouver des reponses 
collectives idoines aux defis residuels a la paix et a la 
securite en Iraq. 

Pour porter des fruits, les efforts deployes par la 
communaute internationale doivent entrer en resonnance 
avec la volonte et l’engagement des autorites iraquiennes 
a relever au plus vite les defis politiques, securitaires et 
humanitaires persistants, a l’effet de renforcer la legi- 
timite et l’efficacite de l’action de l’Etat. II urge a cet 
egard que la question de la formation du Gouvernement 
soit resolue dans les meilleurs delais. Le Conseil de 
securite se doit d’adresser un message fort aux parties 
iraquiennes a cet effet afin qu’elles s’engagent dans des 
compromis permettant de pourvoir definitivement les 
portefeuilles ministeriels restants. Un Gouvernement 
pleinement fonctionnel constituera, sans aucun doute, 
un pas de plus dans le processus de renforcement du 
dispositif institutionnel national et permettra d’accele- 
rer la mise en oeuvre du programme 2018-2022 visant 
a ameliorer les services de base et a promouvoir la 
reconstruction et le developpement economique dans 
l’ensemble du pays. 

La Cote d’Ivoire espere vivement que les efforts 
louables de la communaute internationale aideront a 
la reconstitution du tissu social et au renforcement 
des institutions securitaires iraquiennes. Par ailleurs, 
les avancees observees dans la normalisation de la 
situation politique doivent trouver leur prolongement 
dans la resolution des questions en suspens dans les 
relations entre Bagdad et Erbil. Elies necessitent des 


compromis hardis de la part des deux parties, notamment 
par la promulgation d’une loi nationale sur les hydro- 
carbures, l’application des dispositions pertinentes de 
la Constitution iraquienne de 2005 et l’adoption d’une 
loi sur le partage des revenus. Enfin, la Cote d’Ivoire 
encourage le Gouvernement federal et le Gouvernement 
de la Region du Kurdistan a respecter leurs engagements 
respectifs apres l’adoption de la loi de finances federate 
de 2019. 

Sur le plan humanitaire, la Cote d’Ivoire estime 
qu’une attention particuliere doit etre accordee a la situa¬ 
tion des personnes deplacees, au nombre de 1,75 million, 
dont pres de 500000 vivent dans les camps, confrontees 
notamment aux difficultes liees a l’acces aux moyens 
de subsistance, aux programmes de protection sociale 
et a l’aide humanitaire. La prise en compte des besoins 
en matiere de sante et d’education des couches les plus 
vulnerables, notamment les femmes et les enfants, devrait 
impulser davantage le retour volontaire, sur et digne des 
personnes deplacees. La Cote d’Ivoire salue a cet egard 
la poursuite du renforcement du partenariat strategique 
entre le Gouvernement et les partenaires internationaux, 
notamment l’ONU, la Banque mondiale et l’Union euro- 
peenne, par l’intermediaire du Comite executif pour le 
relevement, la construction et le developpement. 

Faisant echo a la declaration S/PRST/2019/1 du 
President du Conseil de securite adoptee le 19 fevrier, 
mon pays encourage la cooperation entre les autorites 
iraquiennes et koweltiennes afin d’apporter de fagon 
diligente une reponse definitive a la question des 
ressortissants kowei'tiens disparus et des biens saisis, y 
compris celle des archives nationales du Kowei't. II reste 
convaincu qu’un denouement heureux de ce contentieux 
renforcera la confiance entre les deux parties. 

S’agissant des violations massives des droits 
de l’homme commises par l’EIIL entre 2014 a 2017, y 
compris contre la minorite ethnique yezidie de Sinjar, 
mon pays, qui est attache au principe de la reddition des 
comptes, estime que ces atteintes a la dignite humaine 
ne sauraient rester impunies. II exprime, par consequent, 
son soutien entier a l’Equipe d’enqueteurs des Nations 
Unies chargee de concourir a amener Daech/Etat isla¬ 
mique d’lraq et du Levant a repondre de ses crimes en 
collectant, stockant et preservant les preuves des crimes 
commis par l’EIIL en Iraq, et encourage les autori¬ 
tes iraquiennes a cooperer a la bonne execution de la 
mission de ladite Equipe. 

M. Alotaibi (Kowe'it) (parle en arabe ) : Je tiens 
tout d’abord a remercier sincerement M me Jeanine 
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Hennis-Plasschaert de son expose eclairant et complet 
au debut de la presente seance. 

Nous nous felicitons de l’adoption de la resolu¬ 
tion 2470 (2019) portant renouvellement du mandat de 
la Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq 
(MANUI), en reponse a la demande et au souhait de 
l’lraq. Je manquerais a mes devoirs si je ne felicitais pas 
la MANUI de son action en Iraq. La Mission fournit 
des conseils a l’appui des efforts nationaux deployes 
par le Gouvernement iraquien pour construire un avenir 
prometteur pour l’lraq. Elle contribue notamment a creer 
les conditions requises pour instaurer la securite et la 
stability, repondre aux besoins humanitaires du peuple 
frere iraquien et jeter les bases necessaires au releve- 
ment, a la reconstruction et au developpement durable. 

Je tiens a souligner que l’Etat du Kowelt conti- 
nuera d’appuyer sans reserve la MANUI et l’equipe de 
pays et de cooperer avec elles afin qu’elles puissent s’ac- 
quitter pleinement de leurs taches. Nous pensons qu’il 
est grand temps que l’lraq puisse se relever des evene- 
ments tragiques qu’il a connus pendant sa lutte contre le 
groupe terroriste Daech. Nous reaffirmons notre soli¬ 
darity avec les dirigeants, le Gouvernement et le peuple 
iraquiens dans leur lutte contre ce fleau. Nous souli- 
gnons qu’il importe de consolider 1’unite nationale et de 
preserver l’independance, la souverainete et l’integrite 
territoriale de l’lraq. 

Nous appelons tous les Etats Membres qui ont 
participe a la Conference internationale du Koweit pour 
la reconstruction de l’lraq a honorer les engagements 
qu’ils ont pris pendant la Conference, en particulier ceux 
qui concernent la reconstruction des regions occupees 
par Daech. Nous attendons avec interet la mise en place 
d’un mecanisme de suivi, en cooperation et en coordi¬ 
nation avec le Gouvernement iraquien, pour assurer le 
respect de ces engagements afin d’alleger le fardeau de 
la lutte contre Daech et de permettre a l’lraq de reali- 
ser sa vision pour l’avenir en vue de construire un Iraq 
nouveau et unifie. 

En ce qui concerne les engagements internatio- 
naux en attente et les questions humanitaires en suspens 
relatives aux nationaux du Koweit et d’Etats tiers portes 
disparus, ainsi qu’aux biens kowei'tiens, notamment les 
archives nationales, nous partageons le regret exprime 
par le Secretaire general dans son dernier rapport 
(S/2019/352) que les cas de 369 nationaux du Koweit et 
d’Etats tiers portes disparus ne sont toujours pas regies 
et qu’aucune depouille n’a ete exhumee depuis 2004. 
Nous appelons l’lraq a poursuivre ses efforts a cet egard 


afin d’obtenir des resultats tangibles sur le terrain. Nous 
esperons que l’lraq poursuivra sa cooperation construc¬ 
tive dans le cadre de la Commission tripartite et de son 
sous-comite technique, sous la direction competente du 
Comite international de la Croix-Rouge, afin de regler 
cette question humanitaire comme il convient. 

Nous saluons l’engagement des membres du 
Conseil de securite sur cette question, car ils main- 
tiennent cette question humanitaire a l’ordre du jour du 
Conseil depuis de nombreuses annees. Les membres du 
Conseil assurent egalement le suivi de la mise en oeuvre 
des divers engagements enonces dans les resolutions 
pertinentes du Conseil de securite, en particulier les 
principaux engagements qui restent a tenir. 

Nous soulignons une fois de plus que l’Etat du 
Koweit ne menagera aucun effort pour determiner le 
sort des nationaux du Koweit et d’Etats tiers portes 
disparus. Nous saluons l’engagement de la Republique 
d’lraq - pays frere - a s’acquitter de ses obligations 
internationales envers l’Etat du Koweit. Nous sommes 
tout a fait disposes a fournir une assistance pour accele- 
rer la mise en oeuvre des obligations enoncees dans les 
resolutions pertinentes du Conseil de securite. Dans le 
meme temps, nous exhortons la MANUI a continuer de 
s’acquitter pleinement de son mandat en ce qui concerne 
les prisonniers portes disparus et la restitution des biens 
kowei'tiens, notamment les archives nationales, confor- 
mement a la resolution 2107 (2013). Les biens kowei'tiens 
et les archives nationales constituent un patrimoine 
historique pour l’Etat et le peuple kowei'tiens. II est 
regrettable que nous n’ayons re?u aucune information 
sur l’emplacement des archives nationales depuis la 
liberation du Koweit en 1991. 

En conclusion, nos deux pays freres sont desireux 
de promouvoir et de developper leurs relations a tous les 
niveaux et dans tous les domaines. Dans ce contexte, 
le Koweit a accueilli des membres du Gouvernement 
iraquien pendant deux jours au cours de la septieme 
reunion du Comite mixte Iraq-Kowei't de haut niveau. 
Nous sommes parvenus a de nombreux accords sur 
toutes les questions d’interet commun, passant ainsi 
outre aux circonstances qui nous avaient empeches par 
le passe de parvenir a l’integration et a la convergence 
en tant que deux pays voisins et peuples freres dont les 
relations historiques reposent sur le bon voisinage. 

M. Ntsoane (Afrique du Sud) {parle en anglais) : 
Nous remercions la Representante speciale et Cheffe de 
la Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq 
(MANUI), M me Jeanine Hennis-Plasschaert, de son 
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expose. L’Afrique du Sud appuie le renouvellement du 
mandat de la MANUI dans sa forme actuelle, dans la 
mesure ou il favorise le renforcement du Gouvernement 
iraquien et les processus electoraux qui en decoulent. 

LAfrique du Sud appelle en outre a la mise en 
place d’un gouvernement inclusif qui reunira tous les 
divers aspects de la societe iraquienne dans des struc¬ 
tures de gouvernance. La reconciliation et l’unite 
nationales en Iraq sont vitales pour eviter les problemes 
futurs decoulant de l’eclatement des politiques et des 
actions du Gouvernement. La paix et la securite sont 
fondamentales pour que l’lraq puisse developper son 
infrastructure, developper son economic et fournir des 
services debase a tous ses citoyens. A cet egard, LAfrique 
du Sud appuie la consolidation totale du controle de l’ar- 
mee iraquienne sur ses territoires et continue d’appuyer 
les efforts deployes par le Gouvernement pour eliminer 
la menace que represente le Daech. 

LAfrique du Sud souhaiterait suggerer que la 
Commission de consolidation de la paix appuie les 
efforts sans exclusive du Gouvernement, en particulier 
en ce qui concerne le renforcement des institutions et 
le developpement et la reconstruction en Iraq apres le 
conflit. Parallelement au rapport sur les ressortissants 
kowei'tiens portes disparus (S/2019/352), LAfrique 
du Sud souhaite plaider en faveur d’une assistance et 
d’informations sur ceux de ses citoyens qui ont disparu 
apres 2003. 

Nous nous felicitons egalement de la participa¬ 
tion accrue des organisations regionales au processus 
politique et nous reaffirmons leur role pour ce qui est 
d’aider le Gouvernement iraquien a reconstruire le pays. 
Nous saluons aussi la reprise de la cooperation et des 
pourparlers entre le Gouvernement central iraquien et le 
Gouvernement de la Region du Kurdistan et nous encou- 
rageons les deux parties a continuer de chercher un 
consensus sur les sujets de preoccupation. Nous conve- 
nons aussi avec les acteurs regionaux que la formation 
du Gouvernement iraquien est une etape importante en 
vue d’instaurer des relations plus solides et plus equi- 
librees entre les pays de la region du Moyen-Orient. A 
cet egard, nous nous felicitons du sommet recemment 
organise par l’lraq, qui a reuni les pays de la region dans 
le cadre d’efforts plus larges deployes par l’lraq pour 
entreprendre son integration regionale avec ses voisins. 

Pour terminer, LAfrique du Sud reaffirme son 
appui a la souverainete et a l’integrite territoriale de 
l’lraq, conformement aux principes enonces dans la 
Charte des Nations Unies, et continuera d’appuyer la 


MANUI dans l’execution de son mandat. En outre, nous 
restons favorables aux travaux de l’Equipe d’enque- 
teurs des Nations Unies chargee de concourir a amener 
Daech/Etat islamique d’lraq et du Levant a repondre 
de ses crimes, dans le cadre du mandat de la MANUI, 
et nous soulignons qu’il importe que ce mecanisme se 
montre independant et impartial et qu’il travaille dans 
le respect des principes enonces dans la Charte, ainsi 
que des politiques et des meilleures pratiques de l’ONU. 

M. Sipaco Ribala (Guinee equatoriale) (parle en 
espagnol ) : Ma delegation voudrait tout d’abord remer- 
cier la Representante speciale du Secretaire general et 
Cheffe de la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq (MANUI), M me Jeanine Hennis-Plasschaert, 
pour le rapport tres detaille, clair et complet qu’elle 
vient de nous presenter. 

Lors de la derniere seance tenue en fevrier sur 
la situation en Iraq, nous avons exprime nos sinceres 
felicitations au peuple, au Gouvernement et aux diri- 
geants politiques iraquiens qui, malgre des disaccords 
regrettables, ont pu mener a bien les principaux evene- 
ments politiques de 2018, qui ont abouti a la formation 
d’un nouveau gouvernement, dont le processus est sur le 
point d’etre acheve. 

Nous pensons que cette dynamique est orientee 
dans la bonne direction pour les Iraquiens et constitue 
un pas important vers leur democratic, leur stability poli¬ 
tique et la promotion d’un environnement sur et durable. 
Nous nous felicitons du role de la MANUI dans tous 
ces progres, comme en temoigne l’appui constant qu’elle 
apporte aux autorites locales dans les differents aspects 
du processus de reconstruction de l’Etat iraquien. 

Toutefois, pour etre plus efficace, il faut 
d’abord et avant tout que le processus de formation 
du Gouvernement soit acheve. A cet egard, toutes les 
parties concernees doivent surmonter les conflits 
internes et pourvoir des que possible les postes vacants 
dans les ministeres. En la matiere, nous esperons que le 
Gouvernement tiendra compte des femmes et des mino- 
rites, qui peuvent egalement jouer un role tres important 
dans tout ce processus. 

Nous craignons egalement que le retard pris 
dans l’achevement de la formation du Gouvernement ne 
conduise a negliger l’execution reguliere du programme 
du Gouvernement pour 2018-2022, ce qui devrait impli- 
quer faction du Gouvernement pour repondre aux 
preoccupations generalisees du public concernant les 
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mauvaises conditions de vie, le manque de services de 
base, le chomage et les besoins de reconstruction. 

Nous avons accueilli avec satisfaction l’annonce 
par le Premier Ministre Adil Abd Al-Mahdi, en mars, 
concernant l’elaboration par son gouvernement d’une 
strategic nationale globale de lutte contre la corrup¬ 
tion. Nous esperons que les debats au sein du Conseil 
supreme de lutte contre la corruption sur les defis et les 
domaines prioritaires pour parvenir a une plus grande 
transparence produiront des resultats qui s’avereront un 
vrai succes dans la pratique et permettront de gagner la 
confiance de la population. 

En tant que freres, les hommes politiques de 
Bagdad et d’Erbil doivent reconnaitre et accepter que 
le dialogue est le canal normal pour traiter les questions 
qui les concernent, et que les engagements qu’ils ont pris 
les uns envers les autres doivent etre respectes spontane- 
ment afin de promouvoir la confiance. A cet egard, nous 
esperons que l’adoption de la loi budgetaire federale 
de 2019 ne sera pas problematique pour leurs relations. 

Nous nous felicitons de l’initiative du 
Gouvernement iraquien actuel de renforcer les relations 
avec les pays de la region afin de produire des avan- 
tages politiques, economiques et securitaires mutuels, 
ce qui contribuera a asseoir la place de l’lraq mais 
egalement celle des autres Etats de la region. Dans ce 
contexte, nous encourageons tous les pays de la region a 
promouvoir le developpement de relations de bon voisi- 
nage fondees sur les principes fondamentaux que sont le 
respect de l’egalite souveraine et de l’integrite territo- 
riale des Etats. 

Le Gouvernement iraquien est actuellement 
confronts au probleme du retour d’un grand nombre de 
combattants de l’Etat islamique d’lraq et du Levant et 
de leurs families, y compris des femmes et des enfants. 
Ils ont tous des besoins differents a satisfaire. II va de 
soi que la communaute internationale doit soutenir le 
Gouvernement dans cette tache ardue. Mais les Etats 
Membres doivent aussi prendre en charge leurs propres 
ressortissants et les traiter conformement a la loi, notam- 
ment en ce qui concerne les poursuites en justice, leur 
readaptation ou leur reinsertion. 

Enfin, ma delegation voudrait encourager le 
Gouvernement iraquien a renforcer sa cooperation avec 
le Koweit et d’autres Etats sur la question des citoyens 
koweltiens et des ressortissants de pays tiers portes 
disparus et de la restitution des biens koweltiens, y 
compris les archives nationales. 


M me Luna (Republique dominicaine) (parle en 
espagnol ) : Nous remercions M me Hennis-Plasschaert 
de son expose tres utile et du travail qu’elle a accom¬ 
pli depuis sa nomination, en decembre, a la tete de la 
Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq 
(MANUI). Nous remercions egalement la Mission 
permanente des Etats-Unis d’Amerique aupres de l’Or- 
ganisation des Nations Unies d’avoir redige le texte et 
facilite la negociation de la resolution 2470 (2019) sur 
le renouvellement du mandat de la MANUI, qui vient 
d’etre adoptee. Nous appuyons resolument faction 
menee par la MANUI pour aider l’lraq a parvenir dura- 
blement a la stabilite, au developpement, a la paix et a 
la securite. 

Premierement, nous voudrions feliciter les auto¬ 
rites iraquiennes d’avoir conduit, l’annee derniere, un 
processus electoral democratique, transparent et paci- 
fique, qui a vu la participation des diverses composantes 
du pays et a ete suivi d’un transfert sans heurt du pouvoir. 

Sur le plan politique, nous regrettons qu’aucun 
accord n’ait pu etre trouve au Parlement sur les nomi¬ 
nations aux postes ministeriels encore vacants, ce qui 
a retarde la formation complete du Gouvernement et, 
partant, la mise en oeuvre du programme gouvernemen- 
tal. Nous invitons les acteurs politiques a parvenir au 
consensus indispensable et a prendre une decision afin 
de former un gouvernement qui puisse s’appuyer sur des 
institutions efficaces et attachees a assurer la securite, 
la prosperity et le progres de la population. 

Nous appelons a ce que cette volonte politique s’ap- 
plique egalement a la mise en place du Gouvernement de 
la Region du Kurdistan et a la mise en oeuvre du plan de 
reconstruction de l’lraq defini a la Conference interna¬ 
tionale pour la reconstruction de l’lraq, tenue au Koweit. 

Parmi les mesures gouvernementales prises par le 
conseil provincial de Bassora, nous voudrions souligner 
la mise en oeuvre de divers programmes sur les services 
d’approvisionnement en eau et en electricite afin de 
remedier a la penurie d’eau qui a un impact negatif sur 
la sante de la population et sur l’economie. 

Nous esperons que le Gouvernement continuera 
d’elaborer des politiques inclusives ou les femmes jouent 
un role important dans la prise de decisions concernant 
divers aspects de la societe, y compris la direction des 
institutions publiques. A cet egard, nous tenons a saluer 
le fait que quatre femmes ont ete elues a la presidence 
et quatre autres a la vice-presidence des commissions 
du Parlement de la Region du Kurdistan. Nous nous 
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felicitons egalement que l’lraq ait adopte le premier 
plan d’action sur les femmes, la paix et la securite au 
Moyen-Orient, et soit le premier pays de la region a 
avoir presente un rapport sur l’application de la resolu¬ 
tion 1325 (2000), sur la participation des femmes et la 
prise en compte de la problematique femmes-hommes 
dans les negociations de paix, la prevention des conflits, 
les operations de maintien de la paix et la gouvernance. 

Nous demandons egalement que des mesures 
concretes soient prises pour que tous les auteurs, y 
compris les individus affilies a l’Etat islamique d’lraq 
et du Levant (EIIL), de violations graves des droits 
de 1’homme, telles que l’exploitation et les atteintes 
sexuelles, en particulier celles perpetrees contre les 
femmes et les enfants, en repondent devant la justice 
et pour mettre fin a l’impunite. En outre, nous appelons 
a Elaboration, avec l’ONU, et a l’adoption d’un plan 
d’action pour prevenir et faire cesser le recrutement 
et l’utilisation d’enfants par les forces de mobilisation 
populaire. Nous condamnons egalement le recours a la 
torture et aux aveux forces contre des enfants, et deman¬ 
dons que les responsables de tels actes fassent l’objet 
d’enquetes et de poursuites. 

En ce qui concerne la securite, nous soulignons 
les efforts fructueux deployes par le Gouvernement 
iraquien et les pays allies pour combattre le terrorisme 
et vaincre l’EIIL. Toutefois, nous notons avec preoc¬ 
cupation que le terrorisme continue de representer une 
menace latente pour la paix et la securite des citoyens 
dans diverses parties du pays. C’est pourquoi les orga- 
nismes charges de la securite doivent imperativement 
revitaliser leurs mecanismes antiterroristes existants et 
renforcer les mesures de securite aux frontieres. A cette 
fin, EIraq a besoin de l’appui et de la solidarite de la 
region et de la communaute internationale, ainsi que de 
l’assistance continue de la MANUI dans les domaines 
de la logistique et du renforcement des capacites. Nous 
ne pouvons permettre que l’insurrection violente d’un 
groupe, quel qu’il soit, ni les indicibles exactions de 
l’EIIL contre le peuple iraquien se repetent. 

En ce qui concerne cette fois les questions en 
suspens avec le Koweit, nous nous felicitons des activi- 
tes menees et des reunions tenues par les autorites des 
deux pays concernes, ainsi qu’avec les representants de 
la MANUI, pour envisager les moyens de faire avancer 
la recherche des prisonniers et des nationaux koweitiens 
disparus ainsi que la restitution des depouilles, des biens 
et des archives nationales au Koweit. Nous notons egale¬ 
ment avec satisfaction que le Gouvernement iraquien 


a restitue aux autorites koweitiennes, conformement 
a la resolution 2107 (2013), de nombreux objets de 
valeur, dont plusieurs milliers d’ouvrages appartenant 
a la Bibliotheque nationale du Koweit. Cette mesure 
temoigne de la volonte du Gouvernement iraquien de 
renforcer ses relations avec son voisin et de respecter les 
dispositions de l’accord tripartite sur le reglement des 
questions en suspens, vieilles de 28 ans. 

L’examen des rapports sur la situation huma- 
nitaire actuelle en Iraq nous pousse a souligner la 
necessity de continuer a repondre aux multiples besoins 
des millions d’lraquiens qui sont toujours deplaces et a 
leur fournir les conditions indispensables pour recons- 
truire progressivement leur vie de maniere digne, sure 
et librement consentie. A cet egard, nous insistons sur le 
fait qu’il faut renforcer les mecanismes de protection de 
ces personnes, en particulier les femmes et les enfants, 
qui continuent d’etre exposees a de grands risques. Nous 
sommes preoccupes par l’impact du conflit sur l’enraci- 
nement de la pauvrete et sur l’infrastructure nationale, 
ce qui fait peser de lourds defis sur le developpement 
durable du pays. 

Enfin, nous voudrions exprimer notre solidarite 
avec le peuple iraquien et l’appuyer dans ses efforts pour 
reprendre le cours de sa marche vers la stability, la paix 
et la prosperite. Environ 4,1 millions de personnes sont 
rentrees chez elles depuis la fin du conflit, avec le desir 
et la ferme volonte de reconstruire leurs communautes. 
Cela temoigne du degre admirable de resilience des 
Iraquiens et de leur ferme determination a reconstruire 
le pays et a vivre dans la dignite. 

M. Hickey (Royaume-Uni) (parle en anglais ) : 
Je voudrais commencer par remercier la Representante 
speciale Hennis-Plasschaert de son expose tres complet 
et eclairant. Je pense que l’adoption a l’unanimite 
aujourd’hui de la resolution 2470 (2019), qui renouvelle 
le mandat de la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq (MANUI), temoigne du ferme appui du 
Conseil de securite a son travail et a celui de la Mission 
qu’elle dirige. 

J’estime utile de signaler qu’il s’agit de la 
premiere seance du Conseil de securite sur l’lraq depuis 
la liberation du dernier territoire occupe par Daech dans 
la region. Bien qu’il soit tout a fait naturel pour nous, 
au Conseil de securite, d’avoir parfois tendance a nous 
concentrer sur les risques et les menaces, je pense qu’il 
est tres important que nous reflechissions egalement aux 
progres importants qui ont ete accomplis en Iraq a ce 
jour, et que nous remerciions le Gouvernement iraquien, 
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les forces de securite iraquiennes et le peuple iraquien 
des enormes sacrifices auxquels ils ont consenti pour 
venir a bout de Daech. 

Bien qu’une defaite territoriale soit un jalon 
tres important, le chemin vers la reconciliation et la 
stabilisation sera long et seme d’embuches. Eliminer 
l’ideologie de Daech prendra du temps et exigera que 
nous deployions des efforts soutenus et collectifs. A 
cet egard, nous sommes conscients du role impor¬ 
tant que la MANUI continue de jouer pour appuyer le 
Gouvernement iraquien ainsi que ses efforts de releve- 
ment et de stabilisation apres le conflit. Dans l’immediat, 
l’accent doit etre mis sur la necessite de veiller a ce que 
les conditions qui ont permis a Daech de se develop- 
per ne reapparaissent pas. A court terme, nous pensons 
qu’a cette fin, nous devons nous concentrer sur trois 
domaines, a savoir la reconstruction, la reconciliation et 
la representation. 

Premierement, la reconstruction et la fourniture 
de services de base sont clairement essentielles pour la 
stabilite a long terme de l’lraq. Nous avons tous entendu 
les chiffres stupefiants que le representant de la Cote 
d’Ivoire a mentionnes aujourd’hui, a savoir que plus 
de 1,75 million d’lraquiens qui sont toujours deplaces, 
incapables de rentrer chez eux ou peu disposes a le faire. 
Le Gouvernement iraquien, l’ONU et la communaute 
internationale doivent continuer d’ceuvrer d’urgence 
pour remedier a cette situation, notamment en prenant 
conscience des preoccupations sous-jacentes et en y 
repondant, et en mettant pleinement en oeuvre les enga¬ 
gements pris a la Conference internationale du Koweit 
pour la reconstruction de l’lraq, dont l’Ambassadeur de 
la Federation de Russie a deja parle. 

Veiller a ce que tous les citoyens iraquiens puissent 
avoir acces a des documents d’etat civil doit egale- 
ment etre une priorite, en particulier pour les enfants 
deplaces, dont l’education est perturbee. Tous ces impe- 
ratifs reposent sur la necessite de disposer d’institutions 
etatiques fortes et d’un gouvernement inclusif et repre- 
sentatif. A cet egard, nous appuyons les efforts deployes 
par le Premier Ministre Adil Abd Al-Mahdi pour parve- 
nir a un accord au sein de la Chambre des deputes afin 
de pourvoir les quatre postes ministeriels restes vacants 
et d’assurer la representation la plus large possible des 
femmes et des minorites a tous les niveaux de l’Etat. 

Deuxiemement, alors que l’lraq continue de se 
reconstruire apres des annees de conflit, la reconcilia¬ 
tion de la societe a tous les niveaux doit etre au centre des 
preoccupations - un point souleve par l’Ambassadrice de 


la France. A cet egard, nous nous felicitons de la coope¬ 
ration continue de la MANUI avec le Gouvernement 
iraquien, qui fait progresser un dialogue politique sans 
exclusive. Nous nous felicitons en outre du role impor¬ 
tant que joue l’ONU a l’appui d’un secteur de la securite 
iraquien efficace et responsable, capable de contrer effi- 
cacement la menace continue que repre sente Daech et de 
garantir la securite de tous les Iraquiens. 

L’obligation de rendre des comptes est egale- 
ment importante, comme l’a souligne le representant 
de l’Allemagne, et nous remercions le Gouvernement 
iraquien et la Mission d’assistance des Nations Unies de 
leur appui constant a l’Equipe d’enqueteurs des Nations 
Unies chargee de concourir a amener Daech/Etat isla- 
mique d’lraq et du Levant a repondre de ses crimes, qui 
continue de mener son action vitale pour que justice soit 
rendue aux survivants. 

Troisiemement enfin, en ce qui concerne la repre¬ 
sentation, le Royaume-Uni se felicite que la Mission 
d’assistance des Nations Unies mette l’accent sur l’egalite 
femmes-hommes dans toutes ses activites, notamment 
ses activites de promotion de la promulgation de la loi 
visant a prevenir et a combattre la violence familiale. 
Nous sommes tout a fait d’accord avec l’Allemagne pour 
dire que la protection des femmes et leur participation 
effective favoriseront la reconciliation et la stabilite a 
long terme. A l’approche du vingtieme anniversaire de 
la resolution 1325 (2000), en octobre prochain, nous 
continuerons d’aider l’lraq a faire en sorte que son 
prochain plan d’action national pour les femmes et la 
paix et la securite soit prevu au budget, execute en colla¬ 
boration avec la societe civile et coordonne aux niveaux 
local et national. Nous serions heureux d’entendre un 
plus grand nombre de femmes parmi les intervenants de 
la societe civile lors des futures seances du Conseil afin 
de tirer des enseignements de leurs experiences et de 
leurs connaissances. 

Le Royaume-Uni demeure fermement attache 
a la MANUI pour l’importante action qu’elle mene, et 
continue de lui apporter un appui indefectible, ainsi 
qu’au peuple iraquien, tandis qu’ils s’emploient a batir 
un avenir plus stable et plus prospere. 

M me Wronecka (Pologne) {parle en anglais ) : Je 
voudrais tout d’abord remercier M me Jeanine Elennis- 
Plasschaert de son expose detaille et reiterer notre 
gratitude pour Faction formidable que la Mission d’as¬ 
sistance des Nations Unies pour l’lraq (MANUI) mene a 
l’appui des autorites iraquiennes. Nous nous felicitons de 
la prorogation du mandat de la Mission. II est essentiel 
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que la MANUI continue d’appuyer le Gouvernement 
iraquien alors qu’il s’apprete a mettre en oeuvre de 
nouveaux programmes et de nouvelles strategies pour 
surmonter les difficultes et ouvrir la voie a une paix et a 
un developpement durables. 

L’lraq sort d’une periode de troubles et deploie 
des efforts pour retablir la stabilite et la prosperity dans 
le pays. La phase actuelle est cruciale et exige que l’on 
s’attaque aux problemes persistants en promouvant les 
reformes electorate, economique, sociale et du secteur 
de la securite, en s’attaquant a la corruption et en 
mettant en place de solides institutions publiques, ainsi 
qu’en promouvant la stabilisation et la reconstruction du 
pays. Nous voudrions exprimer notre inquietude quant 
a l’absence de progres en ce qui concerne les decisions 
relatives aux postes ministeriels vacants. En conse¬ 
quence, nous exhortons les partis politiques a achever 
rapidement la formation du Gouvernement et a repondre 
efficacement aux preoccupations de la population. 

Nous encourageons les autorites iraquiennes a 
concentrer leurs efforts sur la prestation des services 
publics de base et sur la recherche de moyens de repondre 
auxbesoins de tous les Iraquiens, notamment les femmes, 
les jeunes et les membres de tous les groupes religieux 
et ethniques, en accelerant l’application du programme 
gouvernemental pour 2018-2022. Par ailleurs, nous 
encourageons les autorites iraquiennes a assurer une 
gouvernance efficace et sans exclusive et a respecter 
leur engagement de garantir la participation egale des 
femmes a tous les niveaux des structures decisionnelles. 

La question de la protection sociale des groupes 
vulnerables exige une attention particuliere. Selon nous, 
il est essentiel de redoubler d’efforts pour prevenir la 
violence a l’egard des femmes et des filles et mettre en 
oeuvre des mesures d’intervention efficaces qui garanti- 
raient la protection des victimes de violence fondee sur 
le genre, notamment en mettant pleinement en oeuvre 
le plan d’action national iraquien pour les femmes et la 
paix et la securite. Nous sommes egalement preoccupes 
par la situation des enfants, en particulier ceux qui sont 
detenus sur la base d’accusations liees a la securite natio¬ 
nal pour des soupgons d’appartenance a des groupes 
armes. Ces enfants doivent etre traites avant tout comme 
des victimes. Nous exhortons l’lraq a garantir l'acces de 
la MANUI aux enfants detenus, a elaborer des mesures 
non judiciaires comme solution de remplacement aux 
poursuites et a la detention et a garantir la reintegration 
des enfants anciennement associes a des groupes armes. 


Stabiliser le pays supposera egalement de 
promouvoir la reconciliation nationale, notamment en 
contribuant au retour des deplaces sur une base volon- 
taire, dans la dignite et dans des conditions de securite, 
a leur integration locale ou a leur reinstallation. II est 
essentiel que les deplaces soient traites de maniere non 
discriminatoire, quels que soient les soupgons d’affilia- 
tion qui pesent sur eux, et qu’ils regoivent l’assistance 
dont ils ont besoin. 

Nous tenons a exprimer notre crainte que les 
tensions persistantes dans le Golfe n’aient des repercus¬ 
sions negatives sur les conditions de securite en Iraq et 
ne destabilisent davantage le pays. En revanche, nous 
nous felicitons de la politique equilibree de l’lraq vis-a- 
vis de ses voisins dans la region. 

Enfin, je voudrais souligner la necessity d’ap¬ 
puyer l’lraq dans ses efforts visant a retablir la stabilite 
apres des annees de conflit, dans le plein respect de son 
unite, de sa souverainete et de son integrity territoriale. 
II est primordial de preserver la securite de l’lraq en 
desamorgant les tensions. 

M. Meza-Cuadra (Perou) (parle en espagnol ) : 
Nous nous felicitons de la convocation de la presente 
seance et de l’expose eclairant de M me Jeanine Hennis- 
Plasschaert. Nous saluons faction precieuse qu’elle 
mene avec son equipe de la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour f Iraq (MANUI). 

Le Perou suit avec interet les progres faits en vue 
de completer la formation du Gouvernement iraquien, 
ainsi que les efforts appreciates que deploie la classe 
politique pour trouver un terrain d’entente par le 
dialogue et le compromis. Nous esperons en particulier 
que, dans le cadre du parachevement de ce processus, 
on envisagera d’accroitre la participation des femmes a 
la vie politique, ce qui contribuera sans aucun doute au 
processus de reconciliation nationale en cours. 

Les autres defis consistent a fournir d’urgence a 
la population de meilleurs services, a reconstruire l’in- 
frastructure de base et a relancer l’economie. Pour ce 
faire, il faut mettre en oeuvre sans attendre le programme 
gouvernemental pour 2018-2022, dont l’impact se verra 
renforce par la mise en place definitive des differentes 
instances gouvernementales. 

A cet egard, nous nous felicitons des avancees 
enregistrees dans la lutte contre la corruption grace a 
l’elaboration d’une strategic nationale visant a lutter 
contre ce fleau, ainsi que de la priorite que le Parlement 
lui accorde. Ce contexte doit etre mis a profit pour 
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stimuler d’autres efforts en faveur de l’etat de droit et 
renforcer la confiance de la population dans les autorites. 

Dans toutes ces phases, l’accompagnement 
de la communaute internationale est indispensable, 
notamment pour contribuer a l’aide au developpement, 
promouvoir l’investissement et surveiller les activi- 
tes des derniers elements de Daech qui represented 
toujours des foyers de destabilisation, y compris pour 
amener les auteurs d’actes pouvant constituer des 
atrocites criminelles a en repondre devant la commu¬ 
naute internationale s. 

Nous saluons a cet egard les progres faits ces 
derniers mois par l’Equipe d’enqueteurs des Nations 
Unies chargee de concourir a amener Daech/Etat isla- 
mique d’lraq et du Levant a repondre de ses crimes, en 
coordination avec la MANUI, et soulignons les efforts 
qu’elle a deployes pour etablir le dialogue avec les 
communautes religieuses en Iraq, notamment les yezidis 
a Sinjar et les chretiens a Mossoul. Nous l’encourageons 
egalement a redoubler d’efforts pour renforcer sa capa¬ 
city operationnelle, ce qui lui permettra d’utiliser de 
maniere appropriee les elements de preuve devant les 
juridictions nationales. 

Un autre element positif a nos yeux est le rappro¬ 
chement entre l’lraq et ses voisins afin d’enraciner les 
initiatives de cooperation et le consensus, qui permet- 
tront la creation d’un espace regional exempt de conflit, 
au service de l’edification d’une paix durable. 

Par ailleurs, le Perou se dit une nouvelle fois 
preoccupe par la situation d’extreme vulnerability 
de 1,75 million de deplaces qui, selon le rapport du 
Secretaire general (S/2019/365), hesitent encore a rega- 
gner leurs lieux d’origine. II s’agit la d’un defi auquel le 
Gouvernement doit s’attaquer sans attendre. 

Nous soulignons aussi l’importance du role 
que joue la MANUI au titre des differents aspects de 
son mandat. Nous saluons son appui a l’elaboration 
d’un plan operationnel pour la tenue des elections aux 
conseils provinciaux, ainsi que sa presence en qualite 
d’observateur aux proces et auditions d’enquete afin de 
garantir une procedure reguliere et le respect des droits 
de l’homme, et ce grace a la collaboration du Conseil 
superieur de la magistrature iraquien. 

Enfin, nous voudrions mettre en relief les efforts 
de la Mission pour localiser et identifier les personnes 
et les biens koweitiens disparus, avec la bonne volonte 
du Gouvernement iraquien et l’appui continu du Koweit 
a ce processus. 


M. Pecsteen de Buytswerve (Belgique) : Je 
voudrais tout d’abord remercier M me Jeanine Hennis- 
Plasschaert pour son expose. Nous nous felicitons bien 
evidemment du renouvellement par le Conseil, a l’unani- 
mite, du mandat de la Mission d’assistances des Nations 
Unies pour l’lraq (MANUI), Mission que nous soute- 
nons pleinement. L’lraq se trouve a un moment decisif. 
Beaucoup de progres ont ete realises, comme 1’a notam¬ 
ment souligne notre collegue britannique, mais bien sur 
il reste de multiples defis, et ce dans un contexte qui 
reste difficile du point de vue securitaire, vu la menace 
importante que Daech continue de poser. 

Tout d’abord la Belgique soutient la finalisation 
rapide de la formation du gouvernement federal. Nous 
encourageons les differentes parties a soutenir une 
vision commune pour l’avenir du pays et a faire preuve 
d’esprit de compromis. Dans ce contexte particulier, la 
mise en place d’institutions d’Etat fortes est primordiale 
afin de mieux pouvoir relever les defis. 

Nous soutenons le Gouvernement iraquien dans 
ses efforts de reconstruction, de developpement econo- 
mique, et de reforme afin d’encourager une participation 
du secteur prive. Nous nous felicitons aussi de l’enga- 
gement ferme du Gouvernement dans la lutte contre la 
corruption. Mais la reconstruction economique, seule, 
ne suffira pas. 

Nous felicitons le Gouvernement pour le travail 
effectue avec la communaute internationale en ce qui 
concerne l’enlevement des munitions et engins explo- 
sifs, afin de permettre aux activites de stabilisation et de 
reconstruction de se poursuivre, ainsi qu’aux families de 
retourner dans leurs communautes et de reprendre leur 
vie. Par ailleurs, a l’heure ou l’lraq doit se tourner vers 
l’avenir, la reconciliation est d’une importance primor¬ 
diale. Cela ne peut se faire qu’a travers une implication 
de tous les secteurs de la societe iraquienne et des diffe- 
rentes communautes. 

Nous appuyons l’importante mission que la 
MANUI remplit afin de promouvoir la justice, la 
protection des droits de l’homme, les reformes dans les 
domaines judiciaire et juridique, ainsi que le renforce- 
ment de la protection de l’enfance. Nous encourageons 
le Gouvernement a accorder davantage d’attention au 
droit de tout detenu a un proces equitable, particulie- 
rement les enfants et les mineurs. Nous encourageons 
aussi le Gouvernement a finaliser un plan d’action sur le 
sort des enfants en temps de conflit arme, avec l’appui 
de la MANUI et l’equipe de pays des Nations Unies qui, 
deja, s’investissent dans ce but avec le Gouvernement. 
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Enfin, nous appuyons l’lraq dans ses efforts 
d’ouverture aux pays voisins, en vue de renforcer les 
relations bilaterales et regionales fondees sur les prin- 
cipes fondamentaux du respect de l’egalite souveraine et 
de l’integrite territoriale. 

M. Yao Shaojun (Chine) (parle en chinois ) : Je 
remercie la Representante speciale du Secretaire gene¬ 
ral, M me Jeanine Hennis-Plasschaert, de son expose. 
Nous nous felicitons aussi de l’adoption a l’unanimite de 
la resolution 2470 (2019), qui illustre l’important appui 
du Conseil au travail de la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour l’lraq (MANUI) et au Gouvernement 
iraquien. 

La Chine salue lamaniere efficace dont la MANUI 
s’acquitte de son mandat et le role important qu’elle joue 
pour aider le Gouvernement iraquien a promouvoir un 
dialogue politique inclusif, la reconciliation nationale, 
et la reconstruction, entre autres. Nous nous felicitons 
de la cooperation etroite du pays hote avec la MANUI, 
qui a abouti a des resultats positifs. La prorogation par le 
Conseil du mandat de la MANUI pour une annee supple- 
mentaire est importante. La communaute internationale 
se doit de continuer d’aider la Mission a s’acquitter des 
taches qui lui sont confiees au titre de son mandat. 

Le Gouvernement et le peuple iraquiens s’em- 
ploient ces derniers temps a relever efficacement les 
defis interieurs aussi bien et qu’exterieurs, obtenant de 
bons resultats en matiere de lutte contre le terrorisme, 
retablissant progressivement la securite et la stabilite, et 
stimulant resolument la reconstruction economique. La 
Chine salue ces efforts. La Chine se felicite de la poli¬ 
tique d’ouverture du Gouvernement iraquien envers ses 
voisins et des relations d’amitie qu’il entretient avec eux. 
Nous nous felicitons que le Gouvernement ait elabore un 
programme national pour 2018-2020 et lance une strate¬ 
gic nationale globale de lutte contre la corruption. 

Nous nous felicitons en outre que le Gouvernement 
s’emploie a regler les questions en suspens entre le 
Gouvernement federal et le Gouvernement de la Region 
du Kurdistan par le dialogue et la concertation, et en 
supprimant les postes de controle douanier internes et 
en reprenant le versement des traitements aux fonction- 
naires du Gouvernement de la Region du Kurdistan. Le 
pays est a une etape charniere s’agissant de consolider 
les resultats en matiere de lutte contre le terrorisme, 
d’instaurer la paix et la securite, et de faire avancer son 
processus de reconstruction nationale. Je voudrais faire 
les observations suivantes. 


Premierement, nous devons aider l’lraq a conti¬ 
nuer de lutter contre le terrorisme et a consolider les 
resultats obtenus a cet egard. Le pays a consenti d’im- 
menses sacrifices dans le cadre de la lutte internationale 
contre le terrorisme. II est toujours menace par des 
elements terroristes residuels. II a besoin du soutien 
de toutes les parties pour rapatrier les combattants 
terroristes etrangers et leurs families. La communaute 
internationale doit respecter pleinement la souverainete 
et l’appareil judiciaire de l’lraq, et aider le pays dans ses 
efforts pour traduire les terroristes en justice, confor- 
mement aux lois nationales pertinentes, et pour freiner 
le retour et la progression des groupes et activites terro¬ 
ristes. Nous appuyons les efforts deployes par l’Equipe 
d’enqueteurs des Nations Unies chargee de concourir 
a amener Daech/Etat islamique d’lraq et du Levant a 
repondre de ses crimes, en consultation etroite avec le 
Gouvernement iraquien, pour effectuer activement son 
travail sur la base de son mandat. 

Deuxiemement, nous devons promouvoir active¬ 
ment le relevement economique et l’acceleration de la 
reconstruction de l’lraq. Le developpement est essen- 
tiel pour instaurer la paix. Le Gouvernement doit se 
concentrer sur le developpement des infrastructures, 
promouvoir la reconstruction et les progres economiques, 
renforcer ses capacites de prestation des services publics 
et ameliorer les conditions de vie de la population, y 
compris les personnes deplacees. La communaute inter¬ 
nationale doit honorer ses engagements en continuant de 
fournir un appui et une assistance a l’lraq, en l’aidant a 
ameliorer sa situation humanitaire, en l’assistant dans 
son redressement economique et en creant un environ- 
nement favorable a sa reconstruction. 

Troisiemement, nous devons continuer a appuyer 
le dialogue politique sans exclusive et le processus de 
reconciliation nationale en Iraq. La communaute inter¬ 
nationale doit respecter la souverainete, l’independance, 
l’unite et l’integrite territoriale de l’lraq, et promouvoir 
l’integration, la reconciliation et la coexistence harmo- 
nieuse de toutes les parties iraquiennes, conformement 
aux interets fondamentaux et aux besoins de developpe¬ 
ment de tous les Iraquiens. Cela a aussi une influence 
positive sur la paix et la stabilite regionales. 

La Chine appuie tout effort qui contribue a main- 
tenir la paix et la stabilite et a combattre le terrorisme en 
Iraq. Nous continuerons de fournir une aide humanitaire 
et economique au pays et nous poursuivrons nos efforts 
pour ameliorer la situation humanitaire. Nous partici- 
perons activement a la reconstruction economique de 


18/22 


19-14770 



21/05/2019 


La situation concernant l’lraq 


S/PV.8531 


l’lraq et Faiderons a parvenir a la paix, a la stability et 
au developpement. 

Le President (parle en anglais) Je vais 
maintenant faire une declaration en ma qualite de 
representant de l’lndonesie. 

Je voudrais tout d’abord remercier la Representante 
speciale du Secretaire general pour l’lraq et Cheffe de 
la Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq 
(MANUI), M me Jeanine Hennis-Plasschaert. J’insisterai 
sur trois points. 

Premierement, en ce qui concerne le travail de la 
MANUI, nous sommes heureux de nous associer aux 
membres du Conseil pour saluer l’adoption de la resolu¬ 
tion 2470 (2019) sur le renouvellement du mandat de la 
MANUI. Je voudrais remercier la delegation iraquienne 
pour son excellente cooperation, ainsi que les Etats-Unis, 
en leur qualite de redacteur, pour le travail qu’ils 
ont accompli. Nous saluons le travail indispensable 
effectue par la MANUI, qui, je crois, est pergu posi- 
tivement dans divers secteurs de la societe iraquienne. 
Nous remercions egalement la Representante speciale, 
M me Hennis-Plasschaert, et toute l’equipe de la MANUI 
pour leur excellent travail. Nous nous felicitons aussi de 
la bonne cooperation entre le Gouvernement iraquien et 
la MANUI. 

Par la resolution adoptee aujourd’hui, le mandat 
de la MANUI est non seulement renouvele, mais aussi 
ameliore. Cette resolution temoigne de l’unite du Conseil 
dans l’aide qu’il apporte a l’lraq pour parvenir a la stabi¬ 
lite politique et au developpement durable. Une MANUI 
forte et capable d’aider le peuple et le Gouvernement 
iraquiens a relever les defis complexes est plus neces- 
saire que jamais, et nous attendons avec interet qu’elle 
s’acquitte integralement de son mandat. 

Deuxiemement, s’agissant de 1’evolution de la 
situation du pays, l’lndonesie felicite l’lraq d’avoir 
forme un nouveau gouvernement, et attend avec inte¬ 
ret que soient pourvus les derniers postes ministeriels. 
La formation rapide et efficace du Gouvernement 
iraquien est un prealable essentiel pour que le nouveau 
Gouvernement gagne la confiance et le soutien du 
peuple. La stabilite de l’lraq est importante non seule¬ 
ment pour son peuple, mais aussi pour l’ensemble de la 
region. Nous devons continuer a soutenir les efforts de 
reconciliation et de developpement consentis par l’lraq. 
Nous appuyons les efforts deployes pour renforcer les 
institutions de l’Etat iraquien et accelerer la mise en 
oeuvre du programme du Gouvernement pour la periode 


2018-2022 visant a ameliorer les services de base et 
a promouvoir la reconstruction et le developpement 
economique dans l’ensemble de l’lraq. 

II nous incombe, en tant que communaute Inter¬ 
nationale, d’appuyer l’lraq dans ses efforts. Comme 
d’autres delegations, nous nous felicitons de l’annonce 
faite par le Gouvernement de sa volonte d’elaborer une 
strategic nationale anti-corruption complete, ainsi que 
de la priorite accordee par le Parlement a la lutte contre 
la corruption, comme indique egalement dans le rapport 
du Secretaire general (S/2019/365). 

Troisiemement, s’agissant des problemes de 
securite, nous avons pris note de ce que M me Hennis- 
Plasschaert a dit dans son expose au sujet du retour des 
combattants de l’Etat islamique d’lraq et du Levant 
(EIIL) et de leurs families, qui doit etre gere de fagon 
appropriee, notamment en ce qui concerne les femmes 
et les enfants. La question de la readaptation et de la 
reinsertion est loin d’etre simple. Neanmoins, des 
efforts doivent etre entrepris afin de prevenir la resur¬ 
gence du radicalisme et la creation d’une nouvelle forme 
de terrorisme. Nous saluons le travail inlassable realise 
par les forces de securite iraquiennes, qui continuent de 
rechercher les elements residuels de l’EIIL qui menacent 
la securite de l’ensemble de la population et entravent 
le processus en cours. Nous sommes convaincus qu’il 
est necessaire d’adopter une approche globale pour rele¬ 
ver les defis en matiere de securite et assurer une paix 
durable. A cet egard, le resserrement de la cooperation 
internationale et regionale est indispensable. 

Enfin, l’aide humanitaire doit egalement etre 
notre priorite. Les questions du retour des personnes 
deplacees, du developpement socioeconomique et de 
la realisation des cibles des objectifs de developpement 
durable sont importantes. 

A ce stade, l’lraq a besoin de tout le soutien et de 
toute l’aide de ses freres et sceurs a l’ONU. Les membres 
du Conseil peuvent etre assures de l’engagement de 
l’lndonesie en faveur de la stabilite, du developpement 
et d’une paix durable en Iraq. 

Je reprends a present mes fonctions de President 
du Conseil. 

Je donne maintenant la parole au representant de 

l’lraq. 

M. Bahr Aluloom (Iraq) {parle en arabe) : 
Pour commencer, je voudrais feliciter la Republique 
d’Indonesie pour son accession a la presidence du Conseil 
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de securite pour ce mois-ci et pour sa direction avisee 
des travaux. Nous remercions egalement la Republique 
federale d’Allemagne pour les efforts qu’elle a consentis 
pendant sa presidence du Conseil, le mois dernier. 
Je voudrais saluer l’expose fait par la Representante 
speciale du Secretaire general et Cheffe de la Mission 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq (MANUI), 
M me Jeanine Hennis-Plasschaert, qui a accompli un 
travail remarquable depuis le debut de son mandat. 

Mon gouvernement se felicite de l’adoption de 
la resolution 2470 (2019) portant renouvellement du 
mandat de la MANUI pour une annee supplemental. 
Nous savons gre aux Etats-Unis d’Amerique et aux 
autres membres du Conseil de securite d’avoir fourni 
un appui, consenti des efforts collectifs et coopere au 
moment de negocier le renouvellement du mandat de la 
Mission. Nous exprimons egalement notre gratitude a 
tous les membres du Conseil de securite pour leur appui 
a la resolution. 

Le Gouvernement de mon pays a presente une 
demande de prorogation du mandat afin de repondre aux 
besoins de tous ses citoyens, que l’lraq peut satisfaire 
grace a l’aide de l’ONU, tout en preservant les principales 
responsabilites et fonctions de la Mission. C’est ce qui 
s’est produit au moment de l’adoption de la resolution 
2421 (2018), par laquelle le mandat a ete simplifie et le 
document raccourci en fonction des besoins de l’lraq a 
cette epoque (voir S/PV.8285). 

Le Gouvernement de mon pays espere travailler 
en etroite collaboration avec la MANUI pour 
repondre aux besoins de l’lraq dans la phase a venir. 
Nous encourageons la Mission a travailler en etroite 
coordination avec les autres organismes des Nations 
Unies presents en Iraq, notamment le Programme des 
Nations Unies pour le developpement et le Programme 
des Nations Unies pour les etablissements humains, en 
vue d’assurer la coordination et d’accomplir des progres 
en matiere d’aide humanitaire, de reconstruction et de 
developpement aux niveaux local, gouvernemental 
et national. 

Meme si sa formation n’est pas encore achevee, le 
Gouvernement de mon pays, qui a ete forme sur la base 
de l’independance et de la competence de ses membres, 
est desormais en mesure d’executer son programme. 
Des progres ont ete accomplis s’agissant de nombreux 
dossiers, qui font actuellement l’objet d’un suivi, 
notamment en ce qui concerne la securite, l’armee, la 
culture, l’economie, des droits sociaux et humains, ainsi 


que l’ouverture aux pays voisins et aux pays de la region. 
Nos efforts portent notamment sur les points suivants. 

Premierement, nous nous employons a preserver 
les acquis du peuple iraquien en matiere de securite et 
de stabilite, a poursuivre les projets de reconstruction, 
a consolider l’unite et a repondre aux besoins de la 
population en ceuvrant en faveur de la fourniture 
de services, du developpement et de la prosperity 
economique. La situation evolue positivement a tous 
les niveaux en Iraq. Lorsque la situation en matiere 
de securite s’ameliore, la situation politique s’ameliore 
egalement, et ce, en raison du consensus qui regne en 
Iraq. Nous n’aurions pas pu vaincre le terrorisme sans 
la cooperation de tous. Nous tenons a preserver ce 
consensus, qui atteste de l’unite politique dans le pays, 
notamment en ce qui concerne les relations entre Bagdad 
et Erbil, qui sont aujourd’hui meilleures que jamais et 
continuent d’etre caracterisees par la cooperation. 

Deuxiemement, la securite et la stabilite regnent 
en Iraq, en particulier dans les provinces qui ont ete 
liberees. Les forces de securite sont sur le point de 
rouvrir toutes les routes de Bagdad qui avaient ete 
fermees depuis 2003, y compris dans la zone verte. 

Troisiemement, les trois presidences et le Ministre 
des affaires etrangeres se sont employes a traduire les 
relations etroites entre l’lraq, les pays voisins et les pays 
de la region en possibility et en programmes concrets. 
Nous sommes egalement parvenus a des accords sur la 
base d’interets communs, en mettant sur pied des projets 
communs qui permettront de renforcer l’economie, 
d’encourager les investissements dans l’agriculture 
et l’industrie et de creer des emplois a grande echelle. 
L’lraq ne menagera aucun effort pour promouvoir la 
securite et la stabilite dans la region. Nous avons adopte 
une politique de neutrality positive, alors que les tensions 
s’exacerbent dans notre region. Cette politique se fonde 
sur nos objectifs de securite nationale, qui consistent a 
consolider et a preserver les acquis de la guerre contre 
les bandes terroristes de Daech. 

Quatriemement, le nombre de personnes 
deplacees en provenance de zones autrefois controlees 
par les bandes terroristes de Daech est passe de pres 
de 5 millions a 1,8 million. Le nombre de personnes 
qui sont retournees dans la province de Ninive a atteint 
environ 1,4million,tandisquecenombreestde l,2million 
dans la province d’Anbar et d’environ 534000 dans la 
province de Salaheddine. 
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Cinquiemement, a l’initiative du President de 
la Republique, la Chambre des deputes travaille a 
l’adoption d’une loi pour les rescapees yezidies, visant 
a les indemniser sur le plan materiel et morale ainsi 
qu’a assurer leur readaptation et leur permettre de vivre 
dans des conditions de securite et de dignite. En outre, 
la Chambre des deputes prendra toutes les mesures 
necessaires pour reintegrer les rescapes yezidis dans 
la societe et reconstruire les infrastructures dans leurs 
regions. La Chambre des deputes travaille egalement 
a l’adoption d’une loi visant a lutter contre la violence 
domestique, qui offrira une protection juridique 
complete a toutes les victimes de la violence domestique. 
Cette loi est conforme a la Constitution iraquienne - qui 
interdit toute forme de violence et d’abus au sein de la 
famille - et aux normes internationales relatives aux 
droits de fhomme. 

Sixiemement, nous poursuivons notre cooperation 
avec l’ONU, notamment avec l’UNICEF et l’equipe 
speciale chargee de la surveillance et la communication 
de l’information, afin d’elaborer un plan d’action 
commun pour proteger les droits des enfants qui ont ete 
victimes d’actes terroristes. Par ailleurs, nous cooperons 
avec le Bureau de la Representante speciale du Secretaire 
general chargee de la question des violences sexuelles 
commises en periode de conflit pour mettre en oeuvre le 
plan d’action qui a ete lance en 2018. 

Septiemement, des efforts sont en cours pour 
attenuer les effets des changements climatiques en 
utilisant les ressources nationales et internationales 
pour garantir la securite alimentaire et hydrique 
des populations. II s’agit d’une priorite pour mon 
gouvernement, compte tenu des consequences des 
changements climatiques. 

Mon gouvernement est hien conscient qu’il reste 
beaucoup a faire pour repondre aux aspirations du peuple 
iraquien. Ce peuple aspire a la reforme politique, a la 
stability et a la securite et appelle de ses vceux la fin de 
la corruption, ce que M me Hennis-Plasschaert a qualifie 
de « reseaux de pouvoir prives ». II aspire egalement a ce 
qu’il soit mis fin aux activites commerciales illegales et 
a l’egalite des chances sur le plan economique. 

En depit de la defaite des bandes terroristes de 
Daech en Iraq et en Syrie, celles-ci represented toujours 
une menace. Mon gouvernement s’emploie a lutter 
contre cette ideologic ignoble au moyen d’une approche 
globale qui tient compte des aspects lies a la securite, a 
l’ideologie, au developpement et a la legislation. Nous 
ceuvrons sans relache pour faciliter les poursuites contre 


les terroristes criminels de Daech et pour qu’ils soient 
condamnes en justice pour les crimes de genocide, 
les crimes contre l’humanite et les crimes de guerre 
perpetres en Iraq. 

En ce qui concerne les efforts deployes par mon 
gouvernement pour lutter contre le terrorisme, nous 
avons adresse au Bureau de lutte contre le terrorisme 
une demande d’assistance au titre du Programme de 
lutte contre le terrorisme axe sur les deplacements, dans 
le but de renforcer les institutions iraquiennes et de leur 
permettre de surmonter les difficultes liees a la collecte 
de donnees et l’identification des voyageurs etrangers 
entrant en Iraq. Les efforts de coordination concernant 
cette demande se poursuivent. 

Nous avons egalement adopte une strategic de lutte 
contre l’extremisme violent conduisant au terrorisme, 
l’objectif etant d’eliminer l’extremisme et la haine, 
afin d’edifier une societe qui croit en la coexistence, la 
moderation et la tolerance. Nous exhortons tous les pays 
amis et allies a mettre en place de nouveaux systemes 
juridiques pour poursuivre les combattants terroristes 
etrangers qui retournent dans leur pays. Si nous ne 
trouvons pas une solution pratique, le groupe terroriste 
Daech pourrait reconstituer ses capacites, mettre fin 
au statu quo et lancer des attaques terroristes a grande 
echelle dans le monde. 

Au cours de la periode consideree, mon 
gouvernement s’est egalement employe a renforcer les 
relations entre le Koweit et l’lraq. Afin de surmonter 
les obstacles du passe, nous avons jete des ponts et 
communique avec nos freres koweltiens pour renforcer 
les relations entre les deux pays. Dans ce contexte, les 
reunions de la septieme session du Comite conjoint 
iraquo-kowei'tien se sont tenues les 12 et 13 mai. Nous 
avons passe en revue la cooperation entre les deux 
parties dans tous les domaines, en particulier dans 
ceux de l’economie et du developpement. Nous avons 
egalement convenu de resoudre de nombreuses questions 
en suspens dans le cadre des relations bilaterales entre 
nos deux pays. Le Premier Ministre Adil Abd Al-Mahdi 
se rendra d’ailleurs demain dans l’Etat frere du Koweit. 

L’lraq se felicite de la declaration S/PRST/2019/1 
du President, sur les prisonniers, les personnes portees 
disparues et la restitution des biens koweltiens. Notre 
delegation a travaille aux cotes de nos freres de la 
delegation kowei'tienne pour rediger cette declaration, 
ce qui montre bien que l’lraq est attache a l’application 
de la resolution 2107 (2013). Nous accordons une 
grande importance a la recherche des Koweltiens et 
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des ressortissants de pays tiers portes disparus et a la 
restitution de leurs depouilles a leur pays. II en va de 
meme des biens kowe'itiens disparus, y compris les 
archives nationales. 

Dans ce contexte, une fosse commune a ete 
decouverte dans la ville de Samaoua, et les restes 
humains qu’elle contenait ont ete soumis a des tests 
preliminaries. Nous avons partage les resultats avec le 
Comite international de la Croix-Rouge et les autorites 
kowei'tiennes competentes. Nous esperons que ces 
resultats seront positifs. 

Pour terminer, nous apprecions au plus haut point 
le role que joue l’ONU pour appuyer l’lraq dans tous les 
domaines, enparticulier en ce qui concerne les personnes 
deplacees, les projets de soutien aux femmes et aux 
enfants dans les zones liberees et touchees, la fourniture 
des services de base et de soins medicaux, l’education 
et la reconstruction. Le Gouvernement de mon pays est 


determine a assurer de bonnes conditions de travail a 
la MANUI et a faire en sorte que toutes les autorites 
iraquiennes competentes cooperent avec elle. Nous 
esperons egalement que les pays freres, amis et allies 
continueront d’apporter leur appui a l’lraq au cours de 
la prochaine phase de relevement et de reconstruction. 
Nous remercions a nouveau M me Hennis-Plasschaert 
et son equipe de leur engagement a cooperer avec le 
Gouvernement de mon pays dans le cadre de l’execution 
du mandat de la MANUI afin de servir les interets et 
les besoins de l’lraq. Nous leur souhaitons plein succes 
dans l’accomplissement de leur tache. 

Le President (parle en anglais ) : II n’y a pas 
d’autres oratrices ou orateurs inscrits sur ma liste. 

J’invite a present les membres du Conseil a 
poursuivre l’examen de la question dans le cadre 
de consultations. 

La seance est levee a 17 h 5. 
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